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íc ismerted I ram a népet, amely 

egykor vidáman szélcdt szét mellőled, 
kezében az öt kenyér egy morzsájával 
s egy falat sós hallal. Bement városaiba 
és a legények dúdolva illeszthették a 
követ Jeruzsálem falaiba, a te hatalmad­
dal fenyegették a dölyfös földi istene­
ket a bástyák ormairól, a pásztor rád 
hízta nyáját a Holt tenger partjain, a 
hajós a neveddel indult el a phöniciai 
vizekre s ha lantot veitek, vagy ércet 
kalapálgattak : neveddel kezdték, segít­
ségedet kérték. A szüretelő és szigo- 
nyos istenek nem ittak több nektárt 
az Olympuson, Caesar a Fórumon fá­
zott a bibor tógában és a betlehemi szél 
zúgására füleltek, az uj világ szavára,
amely halászok, teherhordók, szolgák, 
ácsok és pásztorok himnuszából szállt 
végig a földön.

Öt kenyér meg egy pár hal, egy 
égő csipkebokor, a lázadó hullámok 
lecsillapítása, halottak föltámasztása ve­
zette Hozzad aL emberek millióit. Is­
teni igazságaid, szenvedésed, iszonyú 
harcaid és hősi halálod, hited talán ma 
sem hódították volna meg a világot, 
ha nem nyújtasz nekik minderről kéz­
zel fogható bizonyítékot, keresztfát, Gol­
gotát, feltámadást és egy makulátlan
életét.

Nézz szét ma betlehemi kunyhód törülnek le a földről, az az arany, amit 
körül, ma is a nép ál! körülötted, éhe- I lábaidhoz raktak, ma embereket ront, 
sebt) mim valaha az öt kenyér ideié- ; nemzeteket kerget nemzetek ellen és 
ben, jöjj és mondd el újra (’ram a i már a reményt is úgy hajítják el ma­
hegyi beszédet s utána nyugtasd meg i guktól az emberek, mint a rossz gyufa- 
őket hallal és kenyérrel, mert különben j szálat.
érthetetlen lesz előttük a hegyi beszéd, j S mi magyarok a magunk ásta sír 

Úgy áll körötted a nép, -mint in illő I szódén karácsonyfát díszítünk, azt a pár 
tempore, hiszen: le Uram és a világ j ágat, amit még sikerült lelopni az er- 
halhatatlanok vagytok. Műhelyből, mező- | délyi havasok és a Kárpátok tetejéről, 
rői, sötét és hideg falukból, dőzsölő j Az országutakon katonák vándorolnák 
városokból sereglenek az emberek. Tele ’ hazafelé, tele ránccal, szavukban nem 
vannak gonddal, bajjal, keserűséggel, I a szenvedések méltósága, nem a gaz- 
egy-egy ragy°gó mondat valamelyik j dag és legyőzhetetlen lélek nyilatkozik 
tribün ajkáról felderíti őket, megvillan meg, hanem a felszabaduló Prome- 
előttük a boldogabb jövő, de a követ- | theusz, aki Doberdó szikláit akarja ösz- 
kező percben újra kétségbeesnek. A szetörni embertársain.
bankár repülni látja millióit, a király 

i koronája után veti magát a mélységbe, 
I menekülő jegyzők rebegik valahol a 
j sáros országúton az Isten nevét, a 

téglahordók, az ácsok, vargák, beteges 
I kis hivatalnokok, robotoló) nők és férfiak 
I kenyeret követelnek, aki sohasem figyelt 
■ Íróasztala vagy műterme csöndjéből a 

heves és morajló utcára, az is felkapja 
! ma a fejét, az ablakhoz szalad és meg­

döbben a világ szörnyű fordulásán.
Hiába hívta most csillagod napkelet 

I bölcseit. A három királyok s a világ

i Ez nem a Te országod Uram, a 
békesség csak egy rövid estére költö- 

, zött a szivünkbe. Hamar elfelejtettük, 
j hogy a Krn tetején a csillagokat érin- 
I tette a kezünk, mint a kerti fák alatt 
i a csüngő cseresznyét, elfelejtettük, hogy 
; virágzó búzaföldeken tapostunk át, hogv 

összebújtunk egy sátorlap alá, ha zu­
hogott Isztriában a nehéz tengeri eső 
és megöleltük egymást az utcán, mint 
a testvérek, ha a négy év alatt egy­
szer itthon összetalálkoztunk.

Úgy áll körötted a nép, mint in illő
urai országokat szabdalnak és népeket j tempore. Összefut a világ négy tájéka

MAGYAROK SZABADSÁGRA 
MENNEK.

Irta : PAPP JENŐ. | 

\z osztrák állomásra magyarok érkéz- ; 
tek a frontról. Este van, körül a krajnai he­
gyeken világit a hó, a hold is kinyílt kerekre, j 
mint egy fehér legyező. A zsandárőrmester ! 
villogó szuronnyal sétál le és föl. A perronon | 
ég a lámpa. A hegyekről néha legurul a tá- 1 
voli ágyuszó hangja.

A magyarok kijönnek a perronra. Ilan 
gosan, jókedvűen beszélnek, kiabálnak, ne 
vetnek, a határtalan szabadság és megköny- 
nyebbülés lármázik bennük. Bent a hivatal­
nok felkapja a fejét az újságjából es boszan- 
kodv.t néz kifelé az üveges ajtón.

Ez már haragszik is ránk. Nem tud ! 
niágol olvasni tőlünk.

Hát ne is olvasson ! Minek a bordái ' 
nak újság ?

Nem tetszik neki, hogy lármázunk.
Én meg mindjárt énekelni fogok.

A fiirer szemére vágta a sapkáját, kö­
zépre állt, fütyülni kezdett, csendesen boká- 
zott hozzá s a nyolc baka alig állta, hogy 
ki ne eressze a hangiát. Manem hát . . . 
mégis . . .

A zsandár elsétált mellettük. Megnéz­
ték, \ égignézték, megmérték, mint egy dá

mát a falusi asszonyok. Egyik sem köszönt 
neki. Tették, mintha nem látnák a pertlis- 
sarzsit.

Antal Imre törte meg először a csendet.
Nálunk már nem ragyog a hajóét 

ugye komám.
Nem ám ! Még lámpa sem ég, ha 

ilyen szépen világit Szent Dávid. Minek a? 
Nemhogy spórolnának a drága fotogénnal.

Meglehet olvasni messziről, hogy | 
hány gombja van. Vakítja az embert.

De még keztyüben tesz szolgálatot! 
Teheti . . . zsandár1 . . .

A zsandár a perron túlsó végén megállt 
és látszólag a hegyeket kémlelte. A magya­
rok elfordultak. Nem törődtek többet vele. 
Mindég ug\ van, mikot szabadságos magya­
ros jönnek ide. Neki soha sem köszönnek. 
Ezek is hogy végig mustrálták. Még most 
is vörös belé. Pedig megszólíthatta volna ' 
őket. Megszidhatta, becsukathatta volna őket. 1

Visszafelé indult a perronon s most már 
lopva végignézte okét. A köpenyege mindnek 
nyitva volt fent a nyaknál, a szeredásuk 
csak átvetve lógott rajtuk, a sapka a hom­
lokul tolva, cigarettáztak s elzárták egészen 
az utat. Ki kellett, hogy kerülje őket.

Mind a nyele más darabjáról jött a vég­
telen frontnak. Meg is állapították hamaro­
san, hogy több volt Szerbiában. Ott mehe­

tett az ember egy kicsit szomszédolni, akadt 
egy kis krumpli, vagy rakia a csujeseknél. 
De itt ?. . . Nincs itt semmi. Se krumpli, se 
rakia, asszonyfélének meg éppen színét sem 
látták, mióta Bosniából eljöttek.

Bezzeg van itt hátul. A zsandá- 
roknak !

Ne piszkáld komám. Nem ért az ma­
gyarul. Innentől kezdve cseh már az egész 
világ, egészen Bécsig. Oda már áthallatsz<k 
a magyar szó otthonról.

De mit kerülgeti itt az embert ’ Llgv 
tesz, mintha ránk vigyázna.

Vigyázhat. Mi többre vigyázunk 
í rre az egész városra. Még Becsre s Pt • 
dig ott a császár lakik.

Rá se néznék, ha lány volnék, 
mondta megvetéssel Tornyi Péter, a bárándr 
legény. Nem katona ez már, hanem csendéi 
I laramia-kergető.

- Pedig itt nincsenek haramiák.
Minket vigyáz.

N m i őszi nték neki, rá se néztek, negb 
rátért a beszéd mindén tizedik fordulónál “ 
tábori csendőr tőlük messze áldogált, sokáig 
hallgatta a hetyke, gőgös bt zédet s gondo­
latai minduntalan odafonódtak a harcos wz 
gyarok köré. Hvcsmérlik. Emberszámba sem 
veszik. Persze, a tallérokra" büszkék, egyik 
ki is rakta a köpönyegre, hadd lássák üt
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elől és »gy percre csodálkozva fedezi 
lel szivében a testvériséget és nincs 
aki örök időre eggyé kovácsolja őket. 
Maradj most is a mienk Uram, maradj 
a názárethi ács fia, adj a kezünkbe 
fürge ásót, éles ekét, füttyöt az üllő 
csengése mellé, mesét az öregek ajkára, 
i élünk, hogy egy maroknyi sem lesz 
már Magyarország és a négy tenger, 
amely egykor határait mosta, elfér majd 
egy pohárban, f elünk és aggódunk tnitt- 
den alap nélkül, hogy lassan elhal a 
szavunk, mint a gúzsba kötött eiu- 
béré.

Nem az öt kenyér s a két hal volt 
valamikor Jézus igazságainak alapja. 
Meg fogjuk mi is találni a Te segítse 
i’..‘dde! az öt kenveret s a oazd.i ismét 
boldogan megy majd haza a mezőről, 
a déli hajós távol északra indul, a hu­
szadik századbeli papyrusok és hielo- 
gráphok kulcsát pedig fogja keresni 
egy uj Momsen és össze fogja csapni 
kezeit a mai káosz fölött.

Ez ötödik karácsony legyen utolsó 
ünnepe a borzalomnak, amely négy év 
óta önti és önti a drága vért és feszíti 
keresztre az embereket hamis ideálok­
ért. Mi ezerszer megtanultuk odakint 
szeretni is egymást, viselni is a csapá­
sokat és szenvedéseket egymásért 
nincs tehát okunk karácsony ünnepén 
kétségbeesni a jövő miatt. Elpusztítha­
tatlan értékeket hordunk magunkban 
úgy is mint keresztények, úgy is mint 
magyarok. A forradalmi karácsony meg­
váltója is az ács fia, aki a mienk volt 
mindig és szivére ölel minden em­
bert.

-- n.

Kétezer iparoscsalád
A kamara tiltakozása

A háború után első kötelesség, hogy a 
‘ háború által legjobban sújtott kisiparosság és 
• a munkások minél előbb munkához, tisztes- 
I séges megélhetésüket biztosító keresethez 
' jussanak. Leginkább áll ez az építőiparosokra 

< és munkásokra, mert a háború alatt az épitő- 
; ipar teljesei! szünetelt.

Hogy az építőipar minél előbb munká­
hoz és keresethez jusson, csak egy mód 
van : a közmunkák mielőbbi, gyors meg­
kezdése, mivel a magánéoitkezések fellendü- 

j lésére, legalább is mig a helyzet teljesen nem 
tisztul, kilátás egyáltalán nincs.

Nagyvárad város tanácsa felismervén a 
i h 'lyzet által parancsolt szükséget, elhatá-

• hogy minden halogatás nélkül meg- j
kezdi a közmunkák építését és pedig a vi- ' 

í szunyok által parancsolt helyzetnek megfe- i 
lelően az összes munkákat a háború által i 

; teljesen tönkre tett, hadból hazatért kisipa- 
: fosoknak ítélte oda, hogy ezeket az adófizető J 
: polgárokat és azok családtagjait nem ala- I 
■ mizsiia által, hanem becsületes munkájuk 
' révén lábra állítsa, s a háború által tönkre , 

tett megélhetésüket biztosítsa.
Nagy megütközéssel értesültek az érdé- • 

I kelt iparosok Nagyvárad város tanácsának ; 
azon későbbi határozatáról, hogy a Munkás • 

. I aiiúcs követelésére, előbbi határozatának i 
! megváltoztatásával, a közmunkákat nem a ' 

hadból hazajött szegény kisiparosokkal, ha- í 
j nem házikezeícsben fogja elkészíttetni. Ez 

kétezer szegény család további nyomorát, 
! további ká! vénáját jelentené.

A nagyváradi kereskedelmi és iparka- I 
1 maca, mint az iparosok legelső érdekképvi- 
\ selete, nem nézheti szó nélkül a tanács ezen 
i újabb állásfoglalását, s az alábbi átiratot

nyomorba taszítása.
a házikezelés ellen.

intézte Nagyvárad város tanácsához, amely­
ben igen nyomós indokok alapján tiltakozik 
a közmunkák házikezelésben való elkészítése 

i ellen.
A kamara tiltakozó átirata a következő ; 
Nagyvárad város tanácsának.
Az épitő ipar és a vele kapcsolatban 

■ álló 58 rokoniparág már a háborút megelőző 
években beállott súlyos válság hat esztendős 
időtartama alatt teljes tétlenségre volt kár­
hoztatva a emez iparágak rendkívül nagy­
számú képviselői anyagi exi.stentiájuk roncsain 

i könnyen érthető türelmetlenséggel várták a 
i háború befejezését, hogy a meginduló épit- 
I kezesi és tatarozást munkálatok révén kereset- 
: hez jutva, súlyos helyzetükből kivezető utat 
; találhassanak.

Nagyvárad városában is mintegy két­
ezerre megy az épitő csoportba tartozó iparos­
ság száma, akik között igen nagy tömeggel 
vannak képviselve hadból hazatért katonáink 
éhező és lerongyolódott családtagjaikkal.

Tekintettel e nehéz viszonyokra, kama­
ránk a törvényes képviseletére bízott érdekek 
szolgálatában, a forradalom kitörésétől kezdve 
állandóan azon fáradozott, hogy a munka és 
kereset nélküli iparosok számára anyagot 
eszközöljön ki és a k'özszállitások megindítását 
szorgalmazza.

Nem akarunk e helyen rámutatni azokra 
a jelenségekre, amelyek időközben mellék­
vágányokra terelték a kamara akciót; csupán 
azzal a tanácsi határozattal kívánunk foglal­
kozni, amelynek lényege szerint a felszaba­
duló építkezési anyagok a város számára le- 
foglalandók ez a tervbevett középitkezések az 
iparos vállalkozók kirekesztése mellett, házi­
kezelésben, csupán a munkásság érdekének 
figyelembe vétele mellett eszközlendők.

Nem habozunk kijelenteni, hogy ezt a 
határozatot kamaránk a legnagyobb meg­
döbbenéssel. az iparosság pedig a legnagyobb 
elkeseredéssel vette a lapok közlései nyomon 
tudomásul.

hátul, hogy ki az a |Rigó András. Pedig ő ; 
már hallotta, hogy sokan csak a szájuk lé­
vén juthatnak medáliához.

Láthatatlanul feszült köztük valami A 
magányos csendőr, a tiszta perron-látnpás, a . 
piros sapkás vasúti hivatalnok, aki idegesen i 
Dobolt az Híjaival odabent, a csend s a sok ' 
falon-lógó temérdek figyelmeztetés a rendre 
„szigorú büntetés terhe alatt tilos papírt, j 
almahéjjat eldobni" — meg : „tilos a perro 
non tömegesen ácsorogni" s a hallgatag. ' 
egyhelyben ülő házak odalent a városban. 1 
amint nyugodtan néznek ki fényes ablako- i 
-on a téli éjszakába mindez lazította a ' 
nyugtalan magyarokat. Az kellelt volna ne­
kik, hogy a csendőr kiskirálynak nézze őket, 
»«invitálják őket a ió meleg szobákba, a hi­
vatalnok mosolyogva adjon bilétát s nem 

■ ‘7an álmos inorózu.s arccal mintha tói 
aps/ámosok mennének havat lapátolni

I I is múlt már a nagy becsület. Ke­
en is tart, sokan is vagyunk rá, kevés jut 

»előle egy emberre.
Lesz, ha elmullík majd minden
Már aki megéri. I
Én nem bánom, csak az asszony 

irtson ki. A többi majd adódik hozzá
be már az is kezdi . . Sok a muszka i 

'Jaha/íi.
Na. nem mindegyik adja meg magái i 

•leri akad olyan is. Például ott van a Szé- ' 
kék Gábor esete.

■c-m Q ?
I lát hazament az ernbet m.icr. s rn> 

vi a levél las.tbban jár, o mag -, hamarabb i 
(kezet! a portája kapujához, öreg éjszak » 
olt mái. Aludt az egész falu, mikor meg ' 

ropogtatta az ablakot

— Nyisd ki Julis mondta. Én vagyok.
Az asszony felriadt s azt hitte, hogy 

az ördög incselkedik vele. Megfordult, hogy 
tovább aludjon. De Gábor ujra megszólalt 
odakint, mert hát hideg volt.

Nyisd már ki lelkem, ne hagyj itt 
lázkódni.

- Kicsoda kend i kérdezte az asszony.
Ejnye. nem ismersz '<■ Az urad 

tolnék tán, ha m tévedek. Én vagyok no, 
hivő Székely Gábor, a hites urad.

Az nem lehet I Az én uram nincs 
itthon. Még • hangja is más. Menjen kend 
dogára. akácai fia is és hagyjon békét a 
szegény ember asszonyának.

Elöntötte a könny Székely Gábor sze­
mét. Olyan nagy idő telt el, hogy még a 
saját felesége sem ismerte meg a hangját. 
Kopogott, zörgott, könyörgött, inig végre 
megnyílt az ajtó. Úgy sírtak aztán egyáltuk- 
ban vagy két órahosszat.

Eszre sem vették, hogy csendőr ott áll 
mellettük. 1 láttál feléjük. Csak úgy, mintha 
.séta közben ott lelt volna szeszélyes kedve 
megállani. Nézte a csillagos égig futó ormo­
kat es mindent ti ■ ><ijtoti < hm cos gőgös 
magyaroknak. Vonta az otthon, hallgatta az 
asszony hűségéről szóló legendát. Hallotta a 
Íió ropogását Székel', Gábor lába alatt, az 
ablak zörgését az asszony ijedelmet és sze- 
encse. hogy háttal állt feléjük, mv i külön­

ben nevettek volna egyet; ha meglátják, hogy 
a tábori csendőr szeme tele van könnyel.

Megkeményitelte magát I
•sert volna beállni J kozzéjük, a kö.lu s 

hallgatni tovább hogv mit tud Vitai Imi 
meg Tóth Mihály ;v otthoni .iszonyokról' 
<-’ük menni haza,.;,; i 

azt sem, ha ő volna a cugsführer ,és az a 
betyáros führer volna az őrmester. Ó de szí­
vesen állna előtte kaptákban, csak velük 
mehetne.

Ott maradt állva, kicsit féloldalt fordult 
s repült velük nagy Biharországba, a Bánát 
felé s majdnem megállt a szive, mikor ezt 
hallja a Cservid Gyurka szájából :

Már csak Pestig elmegyünk, de jó 
volna megtudni, mikor érünk Mohol alá.

Mohoí ! . . . A kéri malom felé a nagy 
utca végén ... a kapuban a vén fűzfa, amék 
alatt utójára ríttak . . . ó hát hogyne tudná 
ő, hogy mikor ér a vonat Mohol alá! . . .

Odafordult a legényekhez s bátortalanul, 
szerényen és boldogan mondta :

Este 7 óra, 36 perckor
A fiuk torkán megakadt a szó a ma­

gyar beszédre. A führer megigazította a félre 
csapott sapkát, csendes tisztelettel fordultak 
a csendőr felé, nem tudták hirtelen, hogy 
örvenejenek-e, vagy szégyeljék magukat ez 
előtt a magyar előtt. Az pedig látta a helyre­
hozott sapkát, a tiszteletet is észrevette, de 
most már tartotta magát. Kezdjétek ti to­
vább gondolta.

Cservid Gyurka szedte össze magát leg 
előbb, de még neki is remegett a hangja a 
meghatódástól.

Honnan tetszik tudni őrmester ur <■
Hát csak úgy . . . tudom Egy- 

könyvből.
Nagy könyv lehet az, amelyik in­

nentől üoholig megmutatja, hogv mikoi jön 
a gőzös.

Hát bizony elég betű van benne
Lalán még az is bele van írva, hogy Bős • 

kének hívják Moholon a legszebb leányzót.



Mit jelent ugyanis a tanács döntése ? 
Azt, hogy a’hat esztendő óta nyomorgó és 
kényszerű tétlenségben tespedő építkezési 
iparcsoport egyetlen reménysége füstbement: 
a középitkezések megindulnak ugyan, de abban 
az iparosság nem részesülhetvén, anyagi i 
helyzetének javítására mód és alkalom kínál- j 
kozni nem fog !

Súlyos, szinte példátlanul álló sérelme 
cz'a mellőzés a tisztes iparnak, mely sohasem 
kért alamizsnát. Törvényes hatáskörünkben 
járunk tehát cl, amidőn a tanács rendkívül 
sérelmes határozata ellen a kamara minden 
erejével tiltakozunk

Értesülésünk .szerint a tanácsi határozat 
azon az indokon nyugszik, hogy az iparosság 
nem kéjes, vagy nem akarja a munkások 
tömegeit foglalkoztatni s ekként a házikezelcs 
mellőzése a nagy mérvű munkanélküliségen 
nem segítene.

Ki keli jelentenünk, hogy ez az érv ; 
egyszerűen tarthatatlan.

úgy idői ugyanis oly nagy szabásnak a 
tervezett építkezések, hogy azok révén nem­
csak a helybeli szakmunkásság foglalkoztatása 
volna biztosítva, hanem ezen leiül kétségen 
kivid áll, hog idegen munkások félfogadása 
is szükségessé válik.

Hogy azonban teljesen megnyugtassuk a 
kecelve', et, kamarank iparos osztályának egy 
hangú határozata alapján kötelezőlcg kijelent­
jük, hogy a vállalkozásban részesülő iparosok 
hajlandók mindazon munkások részére munka 
alkalmai biztosítani, akiket e végből akár a 
munkásuk szervezete, akár a városi tanács 
kijelöl. Ezenkívül a munkabéiek felett való 
diszponálás! jogát is teljesen átengedi az 
iparosság a fent említett szervnek, illetve 
hatóságnak ; a maga részéről azzal szemközt 
csak annyit kötvén ki, hogy az ajánlatok ki­
írása munkabér nélkül történjék.

Ugyde, tekintsük a sérelmes határozatot 
a törvényesség szempontjából 1

Köztudomású, hogy a közszállitást tör ­
vény felismervén a közszáliitások nagy ipái 
fejlesztő hatását az iparosok foglalkoztatá­
sát a hatóságoknak „expressis, verWs“ 
kötelességévé teszi A törvényesség szem 
pontjából sem lehet mellőzni tehát az iparost,

annál kevésbé, mert az iparfejlesztés ma is ! 
szükséges, sőt gazdasági és szociális okokboi j 
szükségesebb, mintjvalaha.

Az iparosság megélhetésének alapjait 
azonban biztosítania kell, hiszen e produktív 
osztály vállaira az existentiális gondokon 
kívül és felül a nyomasztó közadók fizetésé­
nek egyre növekvő terhei is nehezednek s 
ennélfogva financiális szempontok is szük­
ségessé teszik foglalkoztatását.

De rá kell mutatnunk a házikezelés i 
egyéb hátrányai! a is.

Tapasztalat bizonyítja, hogy az ily rend- ’ 
í szerű létesítmények sem az olcsóbbság, sem 1 
' a technikai tökéletesség, sem a kivitelbeli 
I gyorsabbság érdekeit nem szolgálják. És ez 

természetes is, ht tekintetbe vesszük aható- 
ságok biho’r.-aiikiis ügykezelésénél mennyivel 
mozgékonyabb és praktikusabb a felelősség 
egész súlyát- viselő magánvállalkozásban.

Hisszük, hogy az általunk kiemelt szem : 
pontok bárkit is meggyőzhetnek állásfoglalá- 
aufin hí iyúSSCgCi ót 3 SZvi’k <t tuVabwi úruvjícSt 
tm. ilőawc, ismételten a .zontoru szociális követ­
kezményekre mutatunk rá, melyek körülbelül 
2000 iparos család főn! rejutásúban nyilvánul­
nának.

II;, ,i város az iparosok elől elzárja a j 
megélhetés egyedüli lehetőséget e népes j 
társadalmi osztály számára nem marad más i 
hátra, minthogy eddigi ncxussaival és körül- ' 
menyeivel szakítva, kivándoroljon s exis- 
tenciáját más helyt kísérelje meg biztosítani.

Egy osztályt azonban nem lehet egy­
szerűen halálra ítélni; különösen addig nem, ' 

i amíg más, megnyugtató és kielégítő meg- 
: oldás lehetősége fennforog.

Amidőn tehát tiltakozásunknak ismételten 
kifejezést adunk, egyszersmind tisztelettel 
kérjük, hogy a tanácsi határozatot revízió alá 
venni és a szóban levő középitkezéseket 
nyilvános pályázat kiírása és iparos vállal­
kozók bevonása mellett végrehajtatni méltó?* 

i tassék.
Nagyvárad, 1918. december hó 22.

A Nagyváradi Kereskedelmi És Iparkamara: 
; Dr. *foskovits fózsef Dr Oláh Béla

elnök. titkár.

megfenyegetett 
gyáriparosok.
Átirat a polgármesterhez.

Nagyvárad város takácsának és » Mwo- 
kás Tanácsra* megáibpodásához kifest 
íiintler Károly polgármester felhívást bocsá­
tott ki, amely szerint ba nem is kifejezette«, 
de úgy tűdet hi .> gyárakat is váitalato 
kát, hopy Üzemüket önzi crcfekbüf azért re* 
duMá ják, hogy ne kHljen n»ebét adutok a 
rnuaka« kii'i murvások,>ak, másrészt sédig 

fássai au íenytgs. »» ndlr -. a »ttr-.- 
kásc--»tik - békéi számra vdc t. tgí-sziiásét 
kö veteti.

A Gyáriparosok Orsj Szőve gének 
nagy -vr'Oi fiókja niest tartott t-lésér i yh.l- 
kowtt * pciigúrmus s ?• II.-v;í»»v. : s » ■. a‘á- 
roziz, hegy a bely.et«’. a. vai-ónámeg- 
fek-e világításba ízlyt/ '< »C'g.«'-mesterhez 
küaü’nde ábráiban.

Az áfira'c: feg~ve bildet!« e! a szövet­
ség a pfelgárm

Az átisuv. kí*mel:, egy a nagy.árfdi 
gydiparcr-d; ks -.r.d:p arra segy
érdekeket * munkásuk ferdékéivel óaszr- 
cgyezUssék ? a--teh-e ;ar£<itr.ába.« 
teljesítsük v...f - i»n;c?>ég» ké-zgazdas-ág hH- 

i ada’ukat és soha*»»» zárkóztak el a sohr- 
í káoek jey»:-. igósyeitM tfcljcsité*« elél.

A polgá mester felhivásáh»» tehát »»r>ái 
' érthetetlent bbrot találok annak megáll»®«- 

fását, hogy « nagyvrradi yyérah, válfeltnoSt 
I é® iparfém pák A »«lüket rodukáHák 4.» »:■ 

kalinuze iit-u epy • a szofkáhtbé' e 
bec«átj5k ás őkze! a muaitaeélküliKlt ftáiös- 

i be» is *agy száasát esek %as®cntjáfe s agy 
i fáateíiís lel a dolfot, snsthx

elvektől vexsrelve, a »unkahüás-y
I fokozása cé.HébóF/ rochkaloik iz»»e”ker. Á

Ez a ftxurka rtíégs cask »lk*rg-»tt« a j 
esunva vdr-ut. Ugy bu cugfak a z’ianoiár pi- : 
rulását hoj-y a p >'os sapkás Kis hörcsög i 
kiugrott ;< sxoKhból •• rfetteHwle* iái mat ‘ 
csapott, tizidta bírt recsegő n£i■ oi sróv-i. 
fizt megérhitéH, mert minden raáscdík sxava j 
„bánd?, bagázs“ veit, /^xal fe#yrgetézöti', 
hogy Hsztdi télik a marcrutát, ha rögtön 
nem -v11íc mtts««. .* perteno» .r-rt 
lönbzii is csak lisztek tat t‘.zkodka;aak. 
Mars ki !

Ezt tftég jobban miértétték a taagya ' 
rol . A zsaedár zavaitan á!K A hivatalnok ■ 
jntgk'H\eg.o<te, hogy kljalöídi, In» nem tel- ■ 
jesui a k.Áiiltssi gét.

Menjenfek ki katonák, mondta. Ne | 
szegüljem.A then, mórt t-z parancs Maguk- i 
rial- nem szabid a perronon ác-oro^ni.

Mondtam ugye, hogy ■ m tud tőlünk j 
»ijsá^ot o vasai 1

A rv irmlériában még a smek között • 
is szabad sétálni. Elhiszi c őrmostt r ur <

Eri elhiszem, de most met jenek ki, j 
mert még baj lesz.. j

Nekü >k nem parancsol ez a Paprika ■ 
Jancsi !

Ne- okoskodjanak mag varok. Paranct, ; 
parancs !

A csendőr kemény, heves mozdulattal j

fi«»"-*- ....... ■■■■•■U.» I ■■■■ t ■ II —r..». rj*. ■

kapta mer a pmka ajjyát. A magyarok nnki i 
szereitek volns ror anni a tiszta, ragyogó < 
rotiűleumiámpásnak, laüiei a puos süveget j 
erner a hordárnak a fa jéríl, betörni min- [ 
dönt, ieiécni » rendszabályokat az almukéi 
rél. narancshájrél és papírdarabokról s ?z- \ 
tán hadd jöjjön a zrandsr '

Bemeitek a váróterembe. A söntés már 
bs vr!t cíokv? Dörömbölt!’ kezk'elr a '-■‘fu - j. 
dé ’ős ójtajir, hogy »eljen lel árosnál.

A vendéglős pos pás vacrora után volt, t 
.• ok diáí-a pezsgőt megittak a városi urán s ‘ 
ektclí-o haragra lobbant, hogy «gy komisz ; 
bsnöa biztosan szzbídságra roenmk 
‘elveri é>. Néni nyitotta ki .-.z ajtót, a > rnu 
nőttöi nőtt, a magyarok italt követeltek, aa- 
nclni akartak, »em tágítottak ar ajtó mellől.

Mikor látta, hogy ness f«d tőlftk meg- I 
sza adulni, te efo?»ált az Äliomisparaweyntk 
ságra, hogy « harmariik osztályú váróterem 
ben ujra részeg erlonáx gaiázcálkodnaK. j 
Kéri azonnal a 1 » szüitségtt.

Kint a ntma perronon egyedül waradt 
» tábori csen dőr. Nézte a Paprika Jánost, 
aki most már megelégedetten olvasott; a vi­
lágos perron üres leit. íme : Itt állt meg a», 
imént a gőges íürer, itt az a íokeie moholi 
legény, innen nézatt egy utána s ext mondta :

Teheti,'zsandár . . . S egyszerre mind

Hh.. ......................................... . n HTTIli;

szégyellt magst, mikor mpgo ondta a m< 
ta<.h vösiat éhezését. Vájj»» ha öze »es Neki-, 
kir«yit»á e egyszeri szóra, ideg»« haagra az 
aj»a|át vagy úgy jenné, mi t a Székely 
Gáboré '*■?. Hogy >s mondta: rnenje« kend 
dolgára, akárki ha is és hagyjon »ékét a 
szegény tmper asszonyának ... És ez a 
paprífca'ejü hizavarin őket.

héie'ni kazdítt HMletta a váróterem fe­
lól az ajtódérömbölést Hallo'ta a Hero.«;!- 
ros dühös k'vbálí"át, hogy elmúlt s báróra, 
nem ad semna ' Aztán ujra felviharzott az 
öklön dühös csspkodása, a torkokból ke 
gyetlöHÜi tort ki a fékevesztett vágy, ii»h. 
pohara?, széket, te heté asztalt kévét«.;te< s. 
a lárarír-x figyelmes löt ujr; a pap: ;katejk 
ember h:. Tudta, mi jön most : telefon, ké­
szültség. kwrfavas vine a szabadságnak.

Hiríeien 1le uározassal aboanhígyta egy- 
önteti!, r. »b/dye. .'étáját, homlokán IfeMeiett 
az ér, hogy előbb érkezzen, mint a készült 
ség. Átseihsnt előhe a moholi négy utca, »z 
utolsó ház . . . s futás közbe« motyogott 
magában:

Istenem, csak baj ne legyen a ma­
gyarokkal, itfra haj se legyen

Rohant a Korcsma felé, hogy megelózie 
a készültséget.

A budapesti helyőrség» kórház fo^tccfanikai labonEoriumíinak, 
mint volt vezeíőie bosszú katonai szolgálat után hasa- 
érkezíem s a miterase» v««etésAt átvettem, ahol a legmodor- 
nchb és legkowplikáUahb w»»Mt: fogigazité gépet, »«»ettás 
fogat, öntött aranyhidat és tartó» fogtöméseket késeitek.

BLRDACH JENŐ 
átl. vtssg. fogteehnlkus. 
TI LE f ON i 10-5Ö.
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doing ilyen beállítása ellen tiltakoznak a 
gyá'iirto tok.

Rámutat az átirat, hogv amint a tanács 
is tudta, hogy a gy-rü emez teiitír ís.t ; 
vistnajorok egész légiójába ütközik. Az üze 
mek tentar’ását, vagy pláne fejlesztését r«a- 
dályezza a szénhiáoy, a nyersanyagok hí 
ánys, a vasúti forgalom teljes m gbémtása.

Étek a fontot nko5' kényszeríti« a gyá 
rakat üzemük korlátozására,

A malmok álla ak, mert nincs feldol­
gozásra termény; a szeszgyárak szünetel­
nek, mert a kormány nem ad terményt, a 
vasipar nem jut vashoz, a bőripari vád.’la- 
tok részére nincs bő^anyag. Általában min­
ősen szakma, mely el tudná látni magát a 
szükséges nyersanyaggal

Kijelenti a szövetség, hogy tagjai n*gy 
áldozatok árán is készek üzemüket fentar- 
tani, és azt fokozni, ha a város az üzem­
hez szükséges szénről és nyeranyagról gon­
doskodik. Megjegyzi az átirat, hogy ilyen 
törekvést a varos tanácsa részéről eddig 
még nem tapasztaltak, s3t az ellenkezőről 
győződtek meg Ezt igazolja a tanács eljá

: rása, mikor a katon i intézményeknél 
szabadult nyersanyagok el *sztá-á-ól 
szó vágy amikor a közmunkák házikezelés­
ben való lüés’itését határoz, a el.

Mivel ped g a polgá mester fellvvá ában 
f.myegi.trseppen hl szmi szemlét he yez 
kilátásba az üzemek mu kaképességént k m- g 
állapítása c báb i s m el -< mu i ».ástanács 
cs 1 eg ürtesen tár óit tanácsülés-n elvan 
felszólalás is hmg ott el, hogy a szén- 

' hiányra va ó hivai:;ozás csak ürügy a mun- 
. kanélküli mu -kasok vissz «utastásirs, kéri 
I a Szöveiség a városi tanácsot, a munkás- 
' tanácsot és a keresked lm és ip.*r>>amara 
I vezetőségét a legsürgősebben értekezlete 
i összehívni, hogy ezen az érte ezleten az ál­

taluk készség el felajánlott helyszíni szem­
lék utján a nagy aradi gyár pari vállalatok 

I szén és nyersanyagkészletét ké ségtelenül 
I megállapíthassák, főképpen pndig a hiányzó 
' termelési eszközök beszerzésére vonatkozó 

teennők tekintetében a váiosi hatósággal, 
a munkás'anáccssl és a kereskedelmi és 
iparkamarával megállapodásra jussanak.

volt
S7ó! a füzet *z erdélyi fö’dr*f r írói, vá­
lasztójogról és . z önre del <-7’ ;i jogról is.

Mi.it a bras’ói lapo pó' látjuk, aromái 
pera esnek egy kmons árát

120 bániban állapította meg, 
ami elég méltányos.

Ezt N <gyvárado i is neg fogják állapí­
tani, amkel lényegesen leve ik az árakat 
met emelik a korona értékét

Nyílt kérdés marad Nagyvárad megszál 
lása után még mindig, hogy a románok 
meddig akarnak előrenyomulni? Mi ragasz­
kodunk a De-psray tábornok által
tározatt Szamos—M<rosvásá hely—M-ros de­
markációs vonalho', amelyet a románok ál­
lítólag az entente utasítására léptek át. A 
románok ezek szerint a Tiszáig mennek 
előre, de az ántánt által az ő számukra 
megállapított vonal hir szerint

6 kilométernyire közelíti 
meg Debrecent.

Debrecent is mint fontos pontot fogják 
megszállni, habár kívül esik a demarkációs 
vonalon.

mégha-

Napok kérdése Nagyvárad megszállása
Minden jel arra mutat, hogy Nagyvárad 

román megszállásával számolnunk keli Ez 
4i odúiul u QfliuLouuji «jaiuuca uc zavarja 
meg a mi ünnepünké , ne törje meg a lei 
keket, hiszen soha magyarabb nem lesz ez 
az ország, mint az ellenség bevonulásakor, 
dieig éráig tart, a megpróbáltatást maga a 
megszálló hatalom sem fogja kihívni maga 
allen, ők is számolnak a féken tartott nem 
■éti érzés vulkanikus erejével, jól tudják ók 
azt, hegy tűzhányó felett járnak, de az ő 
vállalkozásukat és szerepüket teljes erejé­
vel támogatja az entente.

És ez ellen nincs mit tenni a 
lerenciáig. Egész Erdéllyel osztjuk 
kőt a nehéz hónapokat, amelynek 
maguk a románok sincsenek még 
tisztában.

Tény az, hogy ők akarják Erdélyt talán 
a Tiszáig, sót ki is eszközöltek kitűnő 
diplomáciai szervezetükkel egy kemény 
megszállási parancsot az ententetől, 

mindezt azonban ők is csak ideig 
lenes berendezkedésnek tekintik.

A megszállásra a kolozsvári bevonulás 
éta a nagyváradi román Nemzeti Tanács 
véleménye szerint

semmi kétség sem forog fent.
A helybeli román tanács már a múlt 

szombaton foglalkozott futólag a bevonuló 
csapatok 
főnöke dr 
szolgált a

Ezek

Ez 
szedőt

A

békekon- 
meg eze- 
sorsával 
egészen

írátivhAl f/irtriíik VÁfadfa
kezni : Kolozsvár és Dés-felől, 

tehát a belényesi vonalon.
a megérkezés dr Tulbure György 
már csak

napok kérdése.
fogadtatásra vonatkozólag, tegnap

is folytak megbeszélések, amelyek szerint a 
román tanács minden valószínűség szerint 
ki fog küldeni ma vagy holnap egy bizott­
ságot, amely

fölkeresi a magyar hatóságok 
vezetőit
állapodik a

és vele együtt meg- 
fogadás részletei 

felől.
a gárda és a tanács

Brassóban állítólag az
A román nők, 

lesznek a vasútnál 
alispán

ezüst tálcán földet, kenyeret és sót 
nyújtott át a parancsnokló tábornok­
nak és

kint

ezt itt is tervbe kívánják 
venni.

a katonai paráncsnok minő intéz- 
fog lenni, azt még nem tudják.

fogadtatásával s a sajtóosztály 
Tulbure György információval is 
részletek felől.
szerint a román gárda tegnyp te- 

leforösszekötletést keresett a ko ozsvári ro­
mán gárdával és érdeklődött aziránt, hogy 
mikorra várhatok a román csapatok Nagy- 
várd ere ?

Pozitív választ a kolozsvá'i gárda sem 
tudott adni, mindössze annyi bizonyosnak 
látszik, hogy Kolozsvárt

5 -6000 főnyi román katonaság 
szállja meg. Ezek egyelőre 
nem mozdulnak ki Kolozsvárról. 

Azonban ez a kolozsvári veszteglés
zárja ki azt, hogy a románok Dés felől ne 
közeledjenek Várad-felé s mivel egységes 
terv szerint járnak el,

valószínűleg egyszerre két

nem

Hogy 
kedéseket 
Kétségtelenül 

átveszik a postát, távírót és fel­
állítják a cenzúrát,

amely ízonban drTulnure György szerinta le­
hető legliberálisabb lesz és utólagos A posta 
átvételére már ellenőrizhetetlen hir szerint 
történt is egy lep? 
kormány felhívta 
tót, hogy küldjön t 
akivel az átvétel i 
postafőigazgató 
azt válaszolta, hogy 
mazása a magyar kormánytól még nincs és 
kérdést intéz a kormányhoz a teendők iránt. 
Erre a nagyszebeni kormány még rém tett 
újabb lépéseket.

A helybeli román tanács felvette a har­
cot Avarescu román szociáldemokrata vezér 
politikájával is. Tegnap elkészült egy poli­
tikai röpfüzet, amely a szocialista prop*gan- 
dát igyekszik gyöngíteni.

A nojár uralom behozatalát tagadja és 
a népet fel akarj» világosítani, hogy a bo- 
já-ok igen demokratikus érzelmű férfiak.

A nagyszebeni román 
a nagyváradi postaigazga- 

megbizo.tat Nagyszebenbe, 
részleteit megbeszéljék. A 

— értesülésünk szerint — 
ilyen irányú felhatal-

mlihe- 
és til-

és az 
sem-

Az iparosok 
tiltakozó nagygyűlése.

Nagyvárad város Tanácsának a munká­
sok pressziója következtében hozott azon 
sérelmes határozata, hogy a város Közműn 
káit házilag és nem önálló iparosokkal vé­
gezteti el, valamint hogy a katonaságtól fel­
szabadult árukat és anyagokat az illetékes 
iparosok kizárásával a munkások között, 
illetve saját kezelésében berendezett 
lyeknek osztja ki, óriási elkeseredést 
takozást váltott ki az iparosokból.

A legnagyobbfoku rosszindulatot 
egész adófizető polgárok érdekeinek
mibe vételét kénytelen ebből megállapítani 
az iparosság, mert az iparosok falatját üti 
ki szájukból és mert a város polgárainak 
nem megtakarítást hanem ellenkezőleg, a 
már ismert gszdílkodás folytán kiheverhe- 
tetlen károkat okoz a határozat keresztül­
vitele.

Ezen tervezett álláspont ellen a város 
összes iparosai nevében, az ipartestület 
rendkívüli tiltakozó nagygyűlést tart, ünnep 
másodnapján, 26 án, d. e. 10 órakor a vá­
rosház nagytermében, mely gyűlésre vonat 
kozólag sz alábbi hirdetményt teszi az ipar 
testület közé : Felkérem az ipartestület kö 
telekébe tartozó ö-s/es >p.iros polgárokat, 
hogy létérdekei veszélyeztetésének elitári- 
tása céljából m^gélnetésük biztosítása érde­
kéből f. hó 26 áo, d, e. 10 órakor a vá­
rosház közgyűlési termében telj-is számban 
megjelenni szíveskedjenek.

A nsgygyblés tárgya :
Tltakozásu,a Nagyvárad város Taná­

csának, érdekeinket megsemmisítő szón ha­
tározata ellen, hogy a városi munkálatokat 
>z iparosok ne vállalhassák, s hogy a ka­
tonaságnál felszabadult anyagok szélosz­
tásában az iparosok ne részesülhessenek.

Teljes számú megjelenést tisztelettel 
kér az iparos tanács megbízásából

Holdy Sándor 
iparostanács elnöke.
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D’i ADORJÁN EMIL
a nagyvár di függetlenségi párt i 
elnöke Károlyi Mihály programjáról. í

|f,si r u? . Kér' t ;m-. ü k d Adorián

A V’.- d elhar.';-/Of h be
Síidnek, e' e ■ ■ r -1 M h ly miniszter
elrök Bud-p e . r 0 . r ..Ián -■ eg;s
OI s ; ‘ rs .? • •dón 1 s e ő impo
z. ra ;,s.a t; j n a n.*y ’ t ü .r, me
tye dreemb 29 rn fog 1 na v i *di lüy
getl á árt t a r í< r ■'•>áza kö-’F.yü

E ah. , a g.vár?d> ü geá n g iár.
eno é e . a.y r;;i l sz v >r.. ■ i . yiiLs
tárgy . és .ni ■ pán , íi n Ká olyi
präg-átír ó ? Adorj n Em 1 : v d, de »
felv e kéri re á sa-- -*g lA'-iv nuló
víi>.i’ a kő tí<e ő voa :

Vas Á-r gyi yü éAÜ k a íagyvá
r;d függ; lenségi párt si^rvez - e- : én k
;■ propaga díj rak nyi- ■ . s jele
lesz. Káról M ik r ■ e vá Uil^ pto-

-.m t éi m cs s. s; ü • gü ’l< uj pro
gi «t: ra. •

1 merítik és .’ne-A.-mer ük ő. Megis­
mertük ak or, amiki r per,
»■ Mh . rt«*.>án-ik rs hiytnr-SS . ' '< '• -SS.’• !.’ÍVe. 
a korrupció gárd stáin^k gíüU'lködó tér- 
rója sem téritette le a béke követelésé­
rek útjáról. Mgsmertü a iorrzdalom 
előtt és utáni hetekbe», amikor elszántára, 
életet, vagyonit nem f-hve M-igyarorazá* 
g átvezette ■< kilenc* ráz éves királyság 
ból a népköztársaságba É .át uk, követ 
jük ma, am.bor emberfe'etu erővel igyek­
szik a re'ten Ö r y> rx-kn-tltsUsból és 
megpró álté-tí.'b 1 rymjvó pontra vezetni 
Magyarországot. A fűz geilen magyar köz 
tát-aság vol? a Kossu-h L>jus p ogramja, 
e> a Károlyi Mihályé, mc a mienk is. En 
rek s nagy cél ak a m'pv dósnásábin Ki 
tartunk vezérünk melleit ér. minden erőnk 
kel támogatjuk ő .

A nxgyvá »ói függetle'isági-pá t zász 
kioltását az «.vész polgárság ’aria, mert 
a polgárságnak <»x- * réue, amely nem 
cxatlako ott a rád ká'is pi-thoz. ebben a 
pillanatban teljesen dhagystottan áll. Se 
h vá sem tud b-i>k. z;.<-d i tncit a fenn 
álló rá t k p! Oj, Tampon i nem védik és 
nem szolgálják ugv a-, érd-.•kaikét, ami H azt 
a p Ig/rság n égi uán,-?

Néhány nappal ezelőtt megszólaltattuk 
a vro tá sad.-'mi ak vnzt iő‘!, -t ktkn - a
ra I.- koza’>’ világosan rre '-lö i; sz utat a 
pt h átságra a n ti tn gf lő po.- iKai irány 
felé. Kérdést intézett mustfe t sunk dr Ador- 
jír Emi he a ra vor Godéi g u*t ha a 
rcmá-ck Közben reg ráhiák bbgvváradot.

— Azi hi-zt.m — ro:idt..s Adorián 
Emil — <g th ju , uteri a románoK 
rém íof ák ra , -i'- o hiszen a s-a 
b; ?• g ülektz'. i i g’t is tisztel-thín keli, 
t ’tsít--. ____

r Püspöki titkár. A i ■'■■w.rek Gyula 
1... , 1 gii .se t p” p l. t -liáii ál
lásra ttgi p u f tzéch riy Mii iós i egy
pú p i. ne 71 • cchriiívi t B. !a p u. oki
c r moi ■ ir u- ze T' z ki je, yz. t. Se i if fért
B 1 s.t é, e, s e te rem 1 c ga és
ICC igi t F. s. t a i ’ i denies é tc'tek r .
n egti /te ó ..I.,.' r Tud a I át r . ; ti -
g i a c . t nyújtanak -ír. h > te! ii’ sé. •
rbben a tisztáéi ben 1 szr< r ■■ gja iíz egy-
L. zmi g\ ’ 7 ips at. ba llifat!

Vyx alezredes újabb parancsa.
Ki kell ürítenünk Észak-Magyarországot a Duna-lpoly-Ung völgyétől az 
uzsoki magaslatokig. végleges határakat a békekonferencia fogja 

megállapítani.
Budapest, december 24. (Síjái tu­

dósítónktól.) Vyx alezredes Károlyi 
Mihály mi liszterelnökn. k rn • . követ­
kező jegyzéket nyújtotta át:

Kegyei nos Un n !
Van Szerencsé n N .gyméitóságod 

tudomására hozni d c aber 3-íkí köz­
lésem kiegészítések -p, hogy a szövet­
ségesek keleti had r c ck parancs­
nokló tábornokától Kapott utasítás sze­
rint a cs h szlovák ,o> á iy által kö 
vetőit hitárok, rnni- 
történelmi határai a 
lapittattak meg :

1. Magyarors'ig 
határa.

2. Magyarorszag 
Dunáig.

A románok be

következőkép ál­

északi

nyugati határa a

vonulása Kolozsvárra.
Budapest, d-ce tber 24. (Saját tudósítónktól.) Kolozsvárról jelentik: 

Ma délelőtt 11 órakor vonult be a városba háromezer emberből álló két román 
ezred Gnerescu tábornok vezetésivel. A város bejáratánál Haller István , po - 
gármester várta a bevon ufókat és átadta nekik a várost. Kolozsvár és környé­
kének románsága a Mátyás szobor előtt gyülekezve várta a megszálló csapa­
tokat és nagy éljenzéssel, ünnepséggel fogadta. A bevonulás a városban óriási 
izgalmat keltett. . , . -

Nagyszeben, december 24. 2 Dacia román távirati ügynökség jelenti: 
Negotin tábornok ma törzskarával bevonult Kolozsvárra.

Lovászy lemondásának oka.
látt < eddigi aggodalmait és nézeteit. Azt 
mondta, ho< a kormányban demokratikus 
és pio r ziv irány el jté e léikül oly»u 
vá! o á.ok k< V. •ke-.t* szüksége*, hogy 

z untai t és * kernúny jobb vi zonya jö- 
!>■ en létre.

Miu -n e cn a ttkim b .n még semmi 
-ern tőré-t, Lovász ki, kn> tte, hogy a 
<> s ni n>r>rm ny irá j -é . e- cselekedetei 
ér f 1. isség e> oem os-tc«zh*tik és e ért 
■. i. j.;.: Ijíta ieríiwndását

Gépfegyver és ágyuharc Berlinben.

Budapest, dec. 24 (Saját tudóísiic; k ol.) 
A Ma;)i.o szag Lovászy Mrrton :e o dá ; 
sáró! a k .w;!ke | !) t ,a : Mi ;i m r j len­
tettük, Lovászy a szánba on tartott minisz- 
tetan-.cs eiő t a nőst« te! le nd:>át ' 
Ezen a mi is tér - r/c on szi ok oe a kül 
földre küldött Est h zy Mikló? svájci U- j 
Dasztila ai ói, . ősi ve a a M evést. ■ 
ho :y az antant a -o mán-, vto t , oss<e I 
té el’vJ s/e ■. len na U ku ai rao. ...sh | 
viseltete ik. Lo á z\ M itou < Á o igazolva |

Budapest dec. 24 (S t <■........ ‘ Ilii ) B< cs ól jt 1.1 tik ; A féri er Lo Garr­

B rliiib a ú> G . om k; Ci' ó egy Zv i j'l nt: : \ t -II! . es 'menyeknek raa

t'.n. er ész :- do 1 ’■ tíz k dlk, -.. 1 Lieb fob ta • sa kö > tk t Reggel 8 ó a

kii; ( -,ht rü cm s • t H.0"j-. ■ ad ősz k a cs r k s.éiy c ■:. ! i c' f.ia

t U - cs ■ ■ v • v ba i i ,. ■ V3, vol*, am i enre 1848 ó a nem volt példa. A

amek n< k be yi if %* • a * p ;>vsz ái; i nkoz gá>‘-4 IGV do / 1 körű a a ka yr

mony rei d ietére v'tLi í ti i <-n’c. é k y < t, m r pa a spott, i.o y

A h adó ztály - VO ■ ■ * cdoí t ;,í 0 á a . t óz t - a n e ha r'.l'sá-

el i. •uyní és m g ■ 1‘ '-’l r'gy < b r 1 rn . v.d ü-ze g da c a a ok S óra! or

!• an •e -.- riz c • ■■ v ro a' m o ■ C iÜÍJ őr- . t. ■ é /, . a n d . t, pf - ,. e e -*.ü’ .s

. c. i. taim. b a :. , r /cs ái.al .> e

A dl-.: 1. H ' • ‘ i t t.myo ,á It p 1 A arcok 11 ói-m. loljt/U;,

rru! >-.;V j i ./d cs V 0 s. -. . < b t a.- c kafm .

n. ; ■ a ú-.i i \ b - . i i ■ bejö . e V CZU•C1 ács sí. g , 1 cl; o - ;ze A
i i a. ti ' . >. i . L . piii < ta ácst* d iig .rn vezettek ered-

natt n kti önbii • rrnba . í n e n y r c. A (. 1 rn . t i.-. ie ’ t -Ute

Az g ik verzió e ■ nt m ki . : • ég ■- 4 • , egyhamar
Kis.' re é , bog. E^y '! 1 ■ A ver . ös z ti k - nir c

i íe e nt L; ic t d bo halvtf a is ha v. .
i' - ■ ' í. • nt 1 más ■c A1 a e i í' 1 . :. á r .it a ha o.
•i r> e n < •!, >' vann ’ - * a szám a nyolcvan •

3. A Duna folyása az Ipoly torko­
latai;.

4 Az. ipoly folyó Rimaszombatig.
E város szlovák országé.

5. Egyebe onal Rimaszombattól 
az Uug folyó torkolatiig.

6. \z Ung folyása az uzsoki ma­
gaslatokig.

A végleges határol csak a béke­
konferencián lesznek a szövetségesek 
által véglegesen megállapítva.

Kerem .Nagyméltóságodat, adj i ki 
a parancsot, hogy mostantól kezdve a 
magyar csapatok a 3, 4, 5 és 6 pon­
tokban megállapított vonaltól délre vo- 

| nassanak vissza.
Vyx alezredes.



A szobrászat lényegéről.
Irta •« a nagyváradi Szabad Lyceum 1918 december 11-iki estéjén előadta 

NÉMETHY GYULA DR.
Strotris a művészeteket a többi között í 

eíá«íó v«r / pillanatnyi és képző, va^y AI | 
Uodó mi« észatekre osztani fel. Előadó vagy ; 
»i-.'.d/ua ni atü vészel ek: x költészet. színé I 
szel és zene; képző vagy állandó művé 
.szete1': a képírás szobrászat és építészet. 
Kép ömáv észeteknek talán azé-t nevezzük 
a’ utóbbiakat. mert ezeknél a művészet 
4«yaga. melyből * művész áll.mdó müvet j 

képe; vagy alkot, a müvés-t személyén ki- i 
vű: ■ s k. míg az előbbieknél benső icapcso- i 
atban van a művész személyévé

A képzőművészetek közül ma a szob- •' 
aszjntai iUe.őiag a szobrászát /w/bert/été- ; 

vei akaru k fogialKCzn;
Minden művész é; ti az eszmény meg 

valósításiért vívott küzdelmében a régi Ja- 
'iia mondá«; ;g-izs<‘.gál Ars leng», vita bre- ’ 
vis: á művészet hosszú, az élet rövid, de ' 
tafó.j égj se jobban, mint a szobrász. Neki i 
Kell a legmerevebb, legkei etlenebb anyaggal, f 
körei, márványnysí, bronzzal, íivai megküz I 
deme. Míg > költészet és a kép.rás gazdag I 
-sokoldalúi í-gnak örvend beinek, s a logkü- j 
lönbörőbb feladatok megoldására válLlkoz : 
t««ánsk, í rzobrSsrat á/F i fögV.« Tiivg-" ;
lehetős szűk határok közé van utalva. A | 
szobrász <s a látható világ szépségeit áb- í 
rázol)* {közvetienfli), mini a festő, de nem j 
s színes felületek, síkok illúziójával, hanem ' 
az emberi szakok hármas mérető diniem '■ 
uóp (szélesség, kos-znság, «nagasság) azaz ’ 
pbtmiaus, domború eiőái itáí í.>-al. A képíró • 
folyékony festékkel olyan sík képéi adja & i 
természetnek, amely művészi csalódást beit ; 
.s érezteti- velünk a tér mindhárom dimenzió- i 
ját, hiszen a művészi Kénnek távlata, nJéiy- j 
sége, levegője, plasztikája van látszatra, \ 
holott a valóságban csak egy dimenziót sd. 
Emlékezzünk csak Munkács^ Krisztus Pilá­
tus előttiére, melyen a római katona kereszt- 
betett lándzsája valósággal elébe helyezi a 
katonát a tömegnek, levegőt ter-imt közötte 
és a tolongó nép között Ezzel alieméibrri a 
szobrászatnál ilyen láUzat.nx, illúziónak nines 
helye, hisz»-« e. szobrászat teljes kiterj-'dé- i 
tűkben áb ’Szolja az alakokat, melyek a va­
lóságos ’eret töltik ki. A képiró maga te­
remti a teret, a fényt, aneh ekkel alakjait kö ' 
ülves i A szobrász csak az alakot teremti, i 

melyet aztán a természeti tér és fény ve 
sztn körül

Míg tehát a képró nagy mértékben füg­
getlen s »lakjait önáliuau 5 maga veszi ko­
röl az elet föltételeivel, a szobrásznak «ieg- 
feleió térre és világosságra van szüksége, 
'hogy úgy fejezzem ki magamat, megfelelő 
báltérre, valóságos háttérre, hogy alkotása 
érvényesülhessen, szobrásznak valóságos 
r.érbe. ke’l beleko «ponálni a maga alakját, 
üt« mt akarja, hogy művészileg hasson. ■ 
Ntnca !? -uetiezebb ritkábban megoldott prob- j 
téma atiinl égj emléksrobor elhelyezése. A j 
festett képe’ senki sem nézi Környezetével l 
isg-sáA; « szobornak környezetével kell ké- i 
«ec <fk.rrva tmlékszobrsink nagvrósze azért ( 
áll -áegönüi a téren, ahova elhelyezték. ’ 
«inü’ü csak leváínyoiaó Briefbeschwerer i 
volna Amd“ .semcsak » te-més.:etes térnek, I 
hanem a természetes tényfiak s nagyobb 
szerepe van x szobrászatnál mint a ftsté 
«tétnél A képnek prrsze szüksége on 
■kellő fényre, hogy látni lehessen azt, de a 
szobrai net»ssak láthatóvá tesz a fény,
hanem aszesmt, amint különböző falületeire 
■:*. >. árnyékolja, mintázza azt. hiszen 

■> szobrászat, ahogy Podui «nondja, 
» felőletek művészete A festeném min 
■4en v<lág tásnál nagyjában egy k-'pet ád 
mert essk egt oldalról lehet azt magv ia-y

*n » szobrot eÖ.enöer. kai öt ütheti a h 'is 
■‘hhtz képest a változó fény.ány tze’.ni, 
«•fa ' őp®t ad. mert -h más felülete 
ifcap férvyt és árnyat

Világítás szempontjából legmoatohábben 
elhelyezett szobrunk s Szaniss! 5-szobor, 
melyei a mü 'Ósz a rnaecénás akaratából 
szí'mbeáiii’otí a székessgyíiV:al. tiniek az. 
leit a következménye, nogy a szobor hotn 
lokz.tu-,, tehít fánézete se dJciőtt, se dél 
után nem kap ’t ülő világhét, a ni annál 
nafjvobb kár, mert a -irobor maga hátáto- 
zctu-n sikerült .«íkű'ás.

A szobrásza keretéit - estik az esi.eiiK, 
stu üías:-tir.usan íbrázo!ható, I yen az e-n 
bér, ä-la ilá-4, a nÖvr. yviiág ellenben .- .ak 
tg--. ;-o mrrvbín. A növény gyöngM 
g'k t- á -a-, íevrtl d túlságosan finomak és 
töréken ek a szob ok durva vésőjéhez. A 
fény es seveg-5 tüneményei, a légkör egész 
hanguiatéle e túl r.önny ?d tárgyak a sioórá- 
>;,.■.»■ nehsz -s ,yagátior. Ethr.z képe-í t szob­
rászai ;. relén kiviii e»ix a ríj ábrázolás. 
0 tmborr/tüvektn persze lehet szó fáiábrá- 
zainrő! I’», de fz igazi klasszikus dombor­
mű r this -:-zi sem engedi meg. Másrészt kum 
szabad fr.kdrtíiok, -togy a do TibormG már 
ncn'ii áimer-ct a képíráshoz, 4 síkban vdó 
Ábrázoláshoz főkép az alacsony vagy hpov 
domr-ú-fiíü « bss-reiief. A homályt az éjjelt 
a szobrász közveiietiül n on á!vázo'hxija, 
csatt közvetje, allegorikusán. Egy ola-;z 
szobrász váUMScizoU ná. hogy elénk áliiUa 
hm .< jioxíot .1 midón Psyche éjjel m iglest 
Amott A szunnyadó Á nor ágyon fekszik 
Psvcöé fsklyá v d kéz-b in oda suhan s cső 
dilflitaí izemiéii. Hogy a jelenet éi-sü, bízó 
nyitja a íólya, ae az éjjel tsp-ázoiva, tehát 
közvetlenül elénk állítva -i ocí A fáklya 
lángiát, mely előtör a sötét báltérből és erős 
árnyékkal határolt világosságot vet a jete 
netre, nem látjuk, nem láthatjuk. Legfö-jöbo 
viitamos lángot lehetne vezetni a márvány- 
fíklyába, de pe-sze ez már tecíini:;a!, netn 
szobrászati eszköz.

Minthogy a íri-pirás az egész természe­
tet ábrázolja: terei, levegőt, fényi, alakot, 
az üUkök egymáshoz viszonyát, sz ila’so 
k*t ’-i t>,mészei ttőrnye.-etében, hogy úgy 
fsj 'izem ki ■«tagasna' a vilfcgharmóniát:nincs 
korlátozva az <ábrázoia>>do aiaitok számára 
nézve Ez el eiien'étbeo a szobrászat főkóo 
egy-e^y alak, legföl/ebb néhány alak e^ySt 
tes ábrázolására van hivatva R f;<e! f .-st- 
menyén a swin nők elrablását egész tö -seg­
gel ábrázolja, hogy úgy rnordram rexliszti 
kusan : G nvanni da Bologna szobrász meg- 
elégszik a rabló ómai ifjú és karjaiban 
tartott szabin leány v ,-l mint a ÍÖldrasuj'Olt 
atya alakjával. Tehát ugyanazt a tárgyat 
ideabszl kusan á l..p elénk. Miért keli a 
szobrásznak egy vagy kevés alakkal beér­
nie. A három dimenzióin szobrászatban egy- 
egy alak annyira körülhatárolt befejezett 
zárt égés* hogy o kai '•j-sádő leköti fi 
gyeimünket és szeműn?®*, w;sr«t a síit kíp 
illuzórius aíakj?. M-.jd azt ícondom: egy e^y 
plasztikus alak kizárólag i maga számára 
követeli figyelmünket. Épei ezérta szobrászat 
szereti, az egye? «Uk-jk ár-rázolását. Több 
aiazok eyyüttes ab--átü'á-.ára, tehát egy cső 
portáíiiáz-'ilaj nehézségikkel van ds'>?ekötve. 
Nagy hnomsággal kerü e el Schilling -í cső 

• pori ábrázolás veszí-delmétj.Az é/ ‘ című szob 
rínál a drezdai Rí uni-terassztj'’ Az éjallepóri- 
ima, mert hissen c>«i.t -diegor'Kas ábrázolat 
ló« jCh«it 3250 Síép í'cli-il ?.W
boolokán sóid d -Jé nmei. , >b oidslt
üacsony székei v gy zsámolyon ülve al­
szik agy fiú, baloldalt egy má- k hu lép 
eső. az Alom, lepke zárnyakkal. Az evése 
zárt csoportot kép z, 'iirt t uo palástját 
bor t)« a vő fiára, a A om fm tiediy egé­
szen hoízástmu . uő io, A k.h tkj; a le 

rgőközöket a s >;h-,sz égési n elke ülte, 
?? egész csoport mint-u s vrinn val ». 
Hasonlóképpen ■>/’0!? Of ■ C 3O ■ 
o ríná- tapasz’;« ;Hogy művész lehető­

leg kerüli a levegőközöket, így pl. Menelos 
- Patrok ua holttsstével, a szent auron lo- 
: yagló Amor, a pejét megölő gall harcos.

Ugyatvzt észlelhetjük Michel Angeio Diétá­
jánál a Szt. Péter-templomban. A Laskoon 
csoportnál ilyen egységet hiába keresnénk. 
Óit a három vergődő alakot a mindhármu­
kat átfogó kig ón kívül a közős kin kifeje­
zése kapcsolj« össze A művésznek mind 
amellett igazi plasz'.ncus céíji volt A sd 
goru hármas arcnitektónikus tagolással im­
pozáns plasztikus s dekorativ hatást éti e , 
- mit az a’akok belsőbb egyesítésiivel al gha 
érhetett vol a el. Bertholomí. «nagy francia 
szob- sz v p,'re La Cha s >. tem ő en bí 
múlt „Mo ument aux Morts1' („Emlék a 
halottaknak“ c müvén egy lutahna; hát 
I Hal is egyesíti a csoport ahkji.t E iát 
f>,l ajtaja relé igyekeznek a h lottak aszke 
ti'/u-an meritelen alakok csüggedten, két 
kedően szorongva. Nekünk ugv tetsz k oogy 
ez a h stf d a szoborcsoportot a dombor 
műhöz viszi kö< ti. Valóban a oerga -nem 
iTi ig-s dombermíí ől a Mo umert aux Mor;s 
eg sz zzoboral-ikjiig c-;sk e,.;-y lépés, eg 
árnyilat. Vm lehát módja .a szobrásznak 
csoportokat vlkotni, de a . egves a’akok 
ö ze’oglal sa ria’ztiiius összefoglalása 
nem c enély felad t.

Van még c;:y szempont, amelyből ősz 
szev. íhetiük a képi'ást a szo-irászitta! A 
képírás olyan áör zoiása a természetnek, a 
ni ly egyetlen egy nézőpo mól van á síkra 
vetve; a fesíő színes képet ád a világról, 
a sik vásznon a ttr egész mélységét, hár 
inas sitvrjedését elénk varázsolja. .A szobrá- 
Síatnál ;»dva van a valóságos tér, nincs szükség 
tehát annak hát-erére, ed nben nincs adva leg­
alább olyan pontossággal, cl an precizióvsl 
mnes adva a nézőpont »honnan a ázoö ot szem­
lélni kell mint a kép ' ónál, mint a festőié- 
nyéknél. Mi rchzt .által minden szakaszn ik 
«an egy fólátképe, hogy így mondom, fő 
homlokzat», aminthovy -z emberi áloknak 
is van meiső és hátsó látképe. Legtöbb 
esetben maga a szobi át jelzi a szobor fő- 
lösképét szz J, h gy a talapzat síkját fdől 
egyenesen elvágja. Minden szobornak va« 
tehát egy a nézők állal szándékolt főnézó 
pontja. Ne ncsak a szobor szemlélőjénél, de 
>-z esetleges fotografáldSiiál is azt a néző 
pon ot kell válasz a; unk, mert a szobor 
ebből a nézőpon.ból hat legjobban, hogy 
úgy f jözz.-m ki magamat innen ád legtöb 
bet. M nthogy minden szobormű első sor 
ban könajzával kontárjával hat ; z szobor 
főlátképé e olyannak kell knnie, hogy gaz­
dag és kifejező kÖTí’pc-t nxuitson

Ezt a főlábíépet szemünk egv síkban lá'ja. 
o-iíitha kép -e ne s ezt nevezi Me?x a szobor 
szibiüustte, azaz körrajzsikjának. A jó szobor 
ssiíhouet e síkján ■ k olyannak ke'l le mié. 
hogy a szobor összes főpontjai, mi- él több, 
erre a síkra vetődjenek Minél gazdagabb a 
főtátkóp komorja, annál praktik-jszbbin, tő 
tn r.-bb'-n lá’ju-. a juobrot. Ebből a szem 
pmtnól S t Lá zló szobrunkat «em tarthat 
hatjijH sikerültnek, mert ann?k fólátiiépc, 
melynek szílhou tte síkja a talapzat feliratos 
rés e fölött áll, bizony igen igénytelen és 
szegényes Aránylag leggazdagabb körrai 
zat <nut»t ez a szó - ír, hogyha kissé i.-airói 
niziíük a taiKpzitnaK Zöldfa-utca felőli át 
lója i án.ában. Innen érdekes azt fotogr • 
fáin'. A belvedere! Apollónak főlátképe az, 
amdynél a les', az alak szembefo dui ve 
lünk, az arc ellenben é be t profilban látszik. 
Minden szoborn 'k fölösképe tehát aru ak 
I -gg «/dagrub körrajfii, leghatásosabb képe

És így ö'ikúnyt elénk tárul ■« két test 
vé művészet a képi-á-. és a szobrász 
kölcsönössége, érintkezési pontja: kén 

ás a nngt síkjából, két krte-jedc.éből, <l 
í -se és magasság arra tör, hogy < hat ma- 
d'k kiter jedést, a mélységet is elénk v? á 

soljí, te rát a plaszticitásia tör; , szobra 
szat a maga hármas dimenzióját kettős s.l;- 
t>i ntióra iparkodik visszavezetni, midőn s 
földi k p kerrajzsikjába, silnoueite-sikjáb.-. 
egycsitni ipargod k a három dimenziós ai-



koiás leghatásosabb elemeit, tehát, bizonyos 
teaintetocn festő’ségre torensz'k. És nsvez- 
,\ét;uX i két testvér művészet váltógazdasá- 
,rajták Ámde akármilyen hatásos legyen is 
vsiatnely szobormű földiképe, silhouette síkja, 
az mégsem egyetlen látkép Még az olyan 
szoörok« is, amelyek mögött háttérfal áll, 
legalább három oldalról szemlélhetjük A 
szobrász yik feladata, nem könnyen meg 
aldhat' feladata, hogy e szobor, bárhonnan 
nézzük, kielégítő kép t és körraizot adjon. 
Ha » Sz. László szobrot Dell’Orto boltjából 
nézzük, bántó Leskenységü, kellemetlen kör 
rajzu alakot kapunk. Bezzeg a görög műve­
set';, értenék a módját, hogy minden olds! 
'ói gv'nyörködíeiő képet nyújtó szót st L- 
.•a«ianak. Mikor 1900 ban v. párisi Leuvre

t<‘ .n-ben a m iói Aphrcd-.iét bámul
-m, nem csekély gyönyörrel győződtem 

nie-.-, erről, ß^lo'dak nézv • a 100 esztendeje 
y jäbal feltámadt is mnőt*, estid? szép profi! 
rs kör - / : szemléletében volt részem. Mi.-o: 
íni-.ult smninel kö ül jártam Melos egykor 
díszé', akkor éretem igazán Paul d*r 
SwV Victor szavainak igazságát. L -.■nt’ii 
hunom 4 t il jstnxis embrassé forme plus 
;..s te? Embeii szem öldt-é á: valaha te- 
kéietex-.-bb «lakó ? Heine saját v«llcmáza 
s;e-«nt * imny’-ate hu iafo". midőn betegseg 
tó] elnyororodotfan elvomzolta magát mé>* 
€£■■ ?; C'' uto’íárx a Louvre szooorcsarnokíba 
ér.'giícjuí vett mindörökre a Halhatatlan re 
ír. etetői.

\ sióban. minden remekmű szemléletébe 
, kis fájó érzés vegyül, legalább azon

• emek müvk nézésébe, amelyektől el kell 
t ucsuzaunk Nemcsak az fáj hogy el keli 
hugvcunk. hr>,’V többé vngv egvhamar köz 
■vetetlenül nem gyönyörködhetünk benne, de 
az is, hogy a műremek képe emlékezetünk 
ben rap«-- 1 napra halványul, pusziul. Uioljárs 
majdnem azt manójuk róla:

— Antit íz ember elfelejtett, mintha 
nem is történt volna meg . .

Ruskin a szépség nagv prófétája, ram 
t>ia a mull század Angliájából évről-évre 
ei. zarándokolt Ausieusba, hogy a stékesegy- 
iiáz liomlokzatán pompázó szobo.seregb;?-r 
a plasztikus bibliában, melyet 5 emicnsi 
ocbVi-nak nevezett. eigyönyörliöcjék. Remete 
könyvet is rt róla „A.s ourfatbers told us" 
v-ioity íit/ámk beszélték nekünk Magam, 
messze kelet szülötte csak egyszer tudtam 
ej jutni a. Mb»au Bien d’Atniens“ az amicus 
szép Krisztus színe elé, melynek arcától 
isteni fönség sugárzik. Éreztem, amit Lmoké 
rtüvőszeUörténetben nsgv tekintély ír, hogy 
Lajos h 'Aiy korában a Xíli. század máso 
dík feliben oly magaslatra emeiscedcit a 
rmcía ka’fdrálisük szobrásza!:«, amely 
-egyenesen Perikies korával vethető össze. 
>ak egyszer állhattam a rheimsi székesegy 

há? homlokzati előtt, melynek mesterei a 
sflusna« szinte görög, antus magsslaíár» 
.szállottak fel lelki gazd»sígra az érzés ben 
fiyLr- nemességére, fenségre pedig tu! 
leaiadtak Hel’as művészeit. Nem tudom e: 
LdhatoK e még oda, de kívánom mélyen
• «telt hallgatóságomnak, hogy sok-s/or 
éhezzék azt. íffl'f én akkor éreztem, «mit 
«■■■fedezni ’»’.svakban nem tehet, de amire 
e«v A: e-lettek a Laust szemzőjének Sz.<vai.

Dv.ni Augentlichc dürft' ich sagen 
Verweile doch du bist, so schön, 

kann die Spu von meinen Lrdetageu 
>icht in Aconen untergehen .

• ’ nieiosi Aphroditéi 1820 ban fedezte te 
:.’-v földalatti üregben egy görög paraszt

A bukaresti kormány lefoglalta 
az erdélyi aranybányákat.

Budapest, december 24. (Saját 
taidó-sítönkió/.)' & román kormány el 
foglalta az abrudbányai, kőrisbányai és 
v'í rextaia'te ’ aranybányák lefoglalását 
Bukarestből már tegnap el 
egy társaság a bányák át' ételére.

BÍZOM wilsonban ...
Ágoston Péter kormánybiztos nyilatkozata.

Karácsony a szeretet és a tiszta örö­
mök ünnepe és mindenki, mintha csak cso­
dákban ti nue, úgy bízik a karácsony igaz- 
ságában. Gyönge fűszálakba kapaszkodunk 
és >u hisszük, mindenki úgy gondotkoztk, 
úgy érez, mint mi, akiket a szenvedések 
/•veztedes egymásutánjai tanítottak meg a 
tü-eiemre. Karácsonyi ajándékot várt min 
drnki, ■> iecs?r..b ajándékot: a békét. Béke 
iiciye i azon-’; ' újabb és újabb rémek köze 
i d ek, '■ -serii tr.'„ aH’.ta.ászomo- u képe' 
íi kcz.1 jövőnek. Csak szavak vín:uk, a 
„hjti.r.“, a „ < U.i “ cs jt bi alom, az igazság 
{.'linöcii kf, sérti • ejéb n.

ÍL A .. jr Pete kor nánybiztos is az 
' a ‘.,rc ere. ;<■ u v.T. ■ ?zot’, m;kor Magyvá- 
' »1 és L /áréncról kérdést intéztünk 
ho’zú.

R ize ni Wil -ónban ! — mondta a 
'kormányba o.s: B//so/?, mielőtt belépett 
volna 'a nábomsnodó nemzetek közé, 
Liiic' d / dvQk&í hirdQttQ sriint 
min'. Fiyseie miéi kiset tern a háború 
ala-t a niri-i lapokat és láttam hogy

Mikor építik i 
a fürdővasutat? •

I
.A :A:^v c'. lé; éves háborút, axik a lö- 

vi'í..áio vn ■ürjótié’v vegig, azok közűi 
igen .u-kerültek íej ren égés ■ ségesen 
ha .s. Ha a goivó szere icsésen eike ülte s 
nem n-r- s rney, de füdőcsíjcshuriit: t vagy 
rhíumat n:u?ft ii.na. amely egész életét 
me>r.é ’.in; S áz és százezer rheumás ka- 
iO’m ni??, a harctérről,

5».:* <i h.íooru :juu is a beteg kslonák 
százezí .-.mek sd'< v ^sri egéssiiségét a közsü 
két Tü'J.i íldx’.os vize s most s háború 
után fo,..izua lesz szükség a PÜs
pök é í hdíx fü dő ^yógyv'zére, nagy ezrek 
és ezrek ; verjek v ssza íjkészségüket, muri' 
óabirásuvat. ’ j

í) • im 'íz c.r: '<r minél tömege '
sebb.’n • é -ze:-:ü: mss n a tü dők vizének gyó- i 
gyhó síjében. c.J. cmíí úgy lehetne elérni, í 
hogy ■ <i jó k-.-galtr.i eszközök kiépítésével 
mint; kó-.we ben riOZ'.áféráetővé tennék a 
fürdőke*

É-t-zrd-t mrg'-.ladó idő óta tervezik a
-vá.- >:! és .1, hé: fii’dó között létesítendő 

vili-mos ■. asutar. amely a fürdők i'togatá 
sára er-ve idea!:* állapotot* teremtene s 
■;ozz t- -- é azok az,imára is. «kik
a m... -ekedés-, vi'.zoúyok melleit,
brr . '." -"k . reá, nem látogathatják
a !r--e:i pyógyfü-rP? et.

X ■■'\ ir. /: keresked t'mi és iparka- 
na i sób.'í ii'r-s.r, Tátrsy Sándír indít- 

■■ ái.vA". c . '. .'Ogv a fürdővasuí <ni 
előbb Av'-se h ' k?re?st mtg Hagyva 
rád vámosa: Az át rat el is ment a polgár j 

gyt en legilletékesebb
•j /Alii aUpj.in a kö-

; kiépítésének ügye a 
Vasat kezében van. A 
befolyásolja a politika 

n»k, sőt már évekkel 
von lak közigazgatási !

sikerül*, oroszok követték el, akiket a határ 
átlépése előtt letartóztattak. Rendkívül ter­
helő iratokat találtak náluk. Állítólag bolse­
vik, összeesküvésről van szó.

A szerbek megszállták Muraközt.
Budapest, december 24 (Saját tudósí­

tónktól.) Nagy anizsáról jelentik A szerbek
lent. Az engedély Iránti > ma megszállt *k Muraközt. Bevonultak Csák 

j , : leuiii miniszternél van. ■ tornyára, Kis<iz bidKára és Murakirályra. —
ás uiján következnének ! Hir szerint a Nagykanizsán levő katonaság 

’á gyaláimk a .Tvniszterium I «Hasítást kapót, hogy esetleges megszállni 
4-,- ■'•rezési költség nr.'gáila | eeetén ne tanúsítson ellenállást.

Wilson soha egy /ottányit sem tért el a 
háború előtt hangoztatott elvétől. Wilson 
nem konjunktúra-politikus, semmit sem 
változtatott eddigi véleményén. A párisi 
lapokból magyarra fordított közlemények 
nem fedték a teljes szöveget, nüinszbeli 
különbségek voltak, amelyek azonban lé 
üvegesen megváltoztatták Wilson nyilat­
kozatait. A népek önrendelkezési joga 
mellett minden körülmények között ki­
tart az elnök és lehetetlennek tart ont r 
hogy attól elállón. »4 békekonferenciáit 
dói el minden és bízom abban, hogy 
ott teljes tisztaságában érvényesülni fog

I ez a közhelyig koptatott >ző; önrendel• 
i kezes.

fiz az egyetlen most, amit tehetünk. 
! Osszeszoritoti fo -akkui várni a békeionfc" 
i renciáig, ahol komoly rn nden tekintetet fi- 
! -■ yelembe vevő t-.ab’rek intéz k el az egész 

Eu ópa sors t. Nehéz lesz a megaláztatás, 
u • utána arrnil uagvszerübb a megszabadu­
lás, az iga ság győzelme.

t
I
i

I
'•

■

pitáss. A jele ;egi pocii -ai sí nációk szerint 
erre nincs idő.

Arról, h .-gy tavasszal megkezdhessék 
az é,r.té.;i, - ó s;m leiét. Az óöitési anya­
gok hiáíA 1 -;s árai, valamint a lé­
te özdhete’K n “■.záilitási nehézségek mellett 
hiába irri’ -. ki az. építésre pályázatot, Nine* 
vállalkozó «ki ar. ár akár a terminus be- 
tartására teö elezettséget v&ilalna.

A f.-.iráő rá uit kiépítésének a szükségét 
a N V V -sut társaság is érzi s óhajtja a 
mielőbbi »■éprést, azonban amig « mai 
helyzet ö'?o:'iyíaian>ág? mm tisztul, mig a 
kereslet és > i.má-’at szóval a kereskedeiea 
nse< nem indul, nem lehet hozzáfogni a 
fürdő vasút építéséhez.

Hogy mily lehetetlen volna most, vagy 
akár a tüvssszal is az építkezés, elég rá- 
mutstni talpfát nem lebet még a pótlásokra 
sem kapni dacára, hogy itt vannak Bihar- 
magyében * rengeteg rdőségek. Az 51 hí- 
kai megyei erdőiiitermclő fvákalatában ezer 
és ezer munkáskéznek volna foglalkozás s 
js- siéta » h vjífogiyok eltávoztak csendesek 
a rerge-egek, egyetlen munkás kéz sem dol­
gozik. Ha a legprimitívebb vasútépítési 
anyagban ilyen nagy a hiány, elképzelhető, 
hogy más anyagokhoz sem lehet jutni. 
11 I van a szén, a vörösréz aluminiu n ?

Arról tehát nem ábrándozhatunk, hogy 
s jövő Hi’-dő .■ tíznn.^n villamoson járjunk tó 
a két kö eh gvcgvfür4őbe.

Merénylet Clemencau ellen.
Budapest, dec. 24. (Saját tudósítónktól.) 

Géniből távira o zák : A Tribune de Génévé 
jelentése szeriot Clemenceau ellen merény­
letet közettek eh A merénylet, amely nem



* Ki lesz a Nemzeti Tanács elnökei
Dr l\ovács Miklós t z.; .a a Bih me<A debreceni keresztény társadalom 

szervezkedése.
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A ti rsad- l >m mmd s ■ 1
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fö . I rí:- b k v ve vob.. k a
mi .-1 . i kczgyüíésen, a< , e' v - t ö b ■ száz
fŐrt teht lő í' ötöt ség jel i t; bet Kr<‘ zrn-. -
rics. Fér ne ii .ve ető iya z U if. ti mg.
Migj ciccú lói átitatoi! 1 ikes beszédben
örömmel . Ilap iolta nir.,, h -’égre o t y
id< k következnek, amikor • y kérész tény,
nemzeti és te jes demokr likus alapon álló

U/ politikai alakulásra van szükség.

A iisziik.- r és pr ;a anda bizottság
mtgvál :-ziáa. u áu ú tiernolák Nándor
egy cent Un jr t irtotta n> g t e .-edit ame
lye ty é ■ '■ : t le :

Uj 1 lu> " *. ; m 1. minden társa­
dalmi osztályt és minden felekezeiet sze­
retetteljes cg üttmüködésre egyesit; amely 
nem rombolni, de építem akar s amely 
mindenekelőtt elkövet mindent, hogy az 
oiszág integritását a nemzetiségek absolut 
tgyenjogusaga mellett megóvja és a világ 
békéjét biztosítsa.

A le-széle ebb keretek közt kell k/ter 
jesz,eni a népjogokat és sérthetetlen ala­
pokra lek 'élni <a közszabads^got.

A háborús visszaélésekkel gy üjtött va 
gy cm a nép számára /í ke/1 foglalni.

Vi á z>a í-uhurái ing-, n s közöl,teás­
sal és népjóléti intézményeset keli alkotni 
És mmd: i a tnimká ír k-1 hatnia ínnak 
a kt r-*?téí. .■ gondo. a . h.-gy testvérek 
vagyunk es ni in z .-gy-mr-. ellen f yiaio t 
hsic, h- ern eg vívás e dt ■ -.ek i ««zsagos 
mérlegelése é? dőmo'ditása teheti csak 
bfldogpá -z {'nibi 'hé'. et

Végül K- :■ ur cs F-i; ne iga 6 ö>sze 
ts é. szór. Iuit ■ t i ti , á o. mun 
Hta hív f I h r g ■, f.g , .- é> a köz 
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Kevesebb kan at a beié ek után
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KARÁCSONY.
Hol marad!ato z n szép g r fe

yők, ki a tott iss a b irr etc ■t a zord
er élyi havasok olda án ? A fé y <t városi
rzobá ba oly :ó meg leh t mel ged i, a
gyér ekek mind várta . ké sé -
beesett ap. k a yák lm a utána ok

Iá cokat fj taka ■ ac ;: at. el i o:> ■ u
hetek löt a m tii kos sz b 'bari,
cs 1 og-. vat a hav á ro! aran fi I t,
-pró csípte őket a bol kba , bt; ő angyal
ká , piros ma k .. c ■ lódé k r ö et

lymekbe búr t < > ‘ aim k - áici f o -
bont sze et apu a andaluziai grá t Imá- 
kai o att ik, é b<.lii o a ./ na an o , Ma- - 
ci ak a lo doni vane é slágert i érte meg a 
kis sszo ív, nürnb r i k to á . < keze z 
e ott eg\ héite . imo ba is hallottam 
ho.yco öltik és tű linetsn e tek a n gy 
sáros dobo ■ í i ,

Csak nem a iá októl ijedtetek meg? 
Mi tartót vájjon vissza? Jobb odak nt iá, ni 
a vízmosások f >!öt, f r -iaso köröd? Apuka 
azt mo dt , h gy po it kai o okb M i.e =: jó­
hetié1. Hát tudd eg, hoy ez rat dob g 
volt tőled és a pol ika akkor egy csúnya 
ma ó lehrt, ha igy megzavarja a mi örö­
münket

Soha, so a e~ törté- t ez még rn- g, 
hog. ne jöttél vol.a a el és é; már öt dik 
elem be járok, de még nem emlékszem, 
hogy életemben u; y sírtam volna, mint 
tegnap.

Zoli bátyám sem jött haza kaiácsonyra. 
On. maradt a Piavénál. őst már te is hűt­
len leszel hozz : k ?

Karácsony a templomokban. M?, 
szerdán, séf K iscronv e ő napjin a 
s ék•■epxhá b í-tik..’• s en m'őt
Spett Gyűl;« páp ■ pr. átus U a ív Gróh 
F.-renc páp;i p.. -é s m . íja az ü-ti pi 
szrnib'szódét. Az otaszi plebánia-templom 
ban ünrep z .mi pjárt dér t. 9 >. r ' o 
hnri S Z á -b. km on ok tárj úgy 
ü ne. 11 e zu m . mint >• íj tí ác 
A Szent László templomban üt p . l-.<- 
n [ ján a sz cs a predr-ácrt dr

ostyán ti- dre mondja. A várad
velencei plebáma templomban üm p e ső 
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Míigy. r N«. r zeti T ács élni k sz kéből be 
1 j . ■ tt lé y. D K 'vác . a sz rvezei meg 
t*.-n m és vei és bvve été? ■ vt l el ég zt ,
zabas - ö'el s get és a t váí bi ve t s
-1 hit tr<- cl km ül-sé; ér HT ás egy tit, !
z ’be t 1,. Z Í tÓ ő ói s .. rés.
több ír y au tör ést 1már puh ti o -
hogy ki 1 : b kő edő fe a
ok eliá á a A om i r-1 -z ■ pás­

kétt ,-t sen ín tos ’ s tz ét r.obii' o
f-c um e t k i t égte'c < é ■ C ?■ Z íi : ■
.i- s < gy d i ükő : ■ . ; k m!
n-'i ók d r. rí: Inak, 1 ‘g a ti: 7 s
1 h tő m g ei .- ' te > 11 ék be. Eli
t 1 lein- abb B lop y iháfy sz o .
fö ll'irto kos személye á* I, aki azét,bar- •-
eddig m m r- J, k ot . :;r. nd
1 1 ír- tő lesz a '! n ■ ri ülé en.

’ A Ncpszövets' gi Hitelszövetkezet­
ben cs öl tökön, ti. i ep rná odnapjá > r í 
1 sz he fize és L gköze ebb oecen bér 30- n 
h főn Itz üz éti ór . \ VII ik év ársu a ba 
már most is lehet belépni, az ■ rr,. vo at- 
( ózó luaniva ók-t apun« hirdetéséi rözett 
tdá iák K eg -e-i é d klődék. 

■ “
* Veszedelmes lövöldözések. Éjjel n 

: ként folytonos lövöldözés riasztja és idege­
séi a közönséget Különö-sn a város peri­
fériáján égés.- éjjel tol t mos a durrogt t s, 
amit katonák és p dgárőrök csinálnak. Ez 
koránt' -m olyan ár'athn kedvtelés, mint 

j sokan hiszik, rn rt könn en po'gárélettt Kö­
vetelhet a polgárőrök passziója. A napok 

: ban így városi tisztviselő özvegyének s o- 
i ba blakan tévedt be egy ilyen el évedt go- 
: ivó. Szerencsére nem tett kárt sani-ib-m ■
i N gy vés d Imet okosítanak ezek az oí 
; nélküli lövöldözések szzal is, hogy mtr több 
j esetben e lőtték a vil'amos vezetékeket. — 

Tegn pelőtt ejjel egy primérve?eté!-.et szv i 
tót? ?! e- y golyó. Az volt a szerencse, hogy 
a város gy elhagyott rés én, a ka ár 
nyá h t moyö t tör é- az es 1, ahol r ■ Io­
nosé élj I rém igét iá nak s ;gy rím tör­
tén aj Ha azonb n váró- forg ima nbb 
hely n s ki a e a lövés a prim-r vez 
ke , legnagyoi b szeuncsé e -ég íö tén 
he né:< Na yon is hel ■ t való vo'na, ha r 
p rőrö ne. ti taná az o'tál oi löv -
döz st nmg nagyoh rze.e .csétlenség »• tr
lőriéi i
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* Orvosi hir. Dr. Szőke Ferenc egye­
temes orvosiudor a harctérről hazaérkezve, 
rend léseit ni -gkezie Kórhá'-utca 35 z. ala 
Tetfon 17-13.

* Ka’ácsonyraiinnepély a Kath. Le- 
gényegyl then. Megnstó ünnepség közölt 
folyt le az egylet családias karácsonyestéje 
Az erőieijes legények, mint, pró gxe-mekek 
vették körűi a csillogó féiyben úszó kara 
csonyfát és szivnól fakadó alkalmi éneket 
adtak elő. Kiemelkedő pon’ja volt az ünne­
pélynek Mayer M r^itka énekszámai, aki 
iskolázott, finom kezelésű hangjával magá 
val ragadta a közönséget. A karácsonyfa 
alatt dr Lestyán Endre egyleti elnök lelkes 
alkalmi beszédet tartott. Ezután következett 
az ajándéktárgyak kiosztása. Különös hálá 
ját fejezi ki az egylet dr Magurányi Jenőné- 
nek, aki gazdag ajándékokkal és ízléses 
karácsonyfa díszítéssel feledhetetlenné tette 
a szent estét.

* Szervezkednek a bankszolgák. A 
nagyváradi bankszolgak csütörtök délután 3 
órakor a Munkásotthonban tartják alakuló 
ülésüket. Mindenki ott legyen.

* Eljegyzés. Stesse/ Mädike és /(rammer 
Alajos oki. gépészmérnök, Krammer Károly 
posta-főfelügyelő fia, karácsony estéjén tar­
tották eljegyzésüket Budapesten.

* A legnagyobb örömet szerezheti 
bárkinek, ha újévi ajándékul egy könyvvel 
lepi meg, vagy számára előfizet valamely 
lapra. Tessék szétnézni a S*jtóhölgybizottság 
irodájában (Kath. Köa épület) vagy a bizo­
mányi üzletében : Kossuth utca. Újdonságok : 
Prohászka : Kultúra és terror, Gonda Béla : 
Jó modor, jó társaság, Fiuk könyve. A csa­
ládi könyvtár legújabb füzetei stb. Megren­
delhetők s számonkint kaphatók a következő 
keresztény folyóiratok: Élet, Magyar Kul­
túra, Uj Nemzedék, Uj Lap, Alkotmány, Neue 
Post, Népújság, Zászlónk, Nagyasszonyunk, 
Kis Pajtás stb. színdarabok, képeslapok min­
denkor kaphatók.

* Házasság. Fehér Gáhor cipész-iparos 
Juhász Irénkével karácsony másodnapján 
házasságot köt Mezőberényben. (Minden külön 
értesítés helyett.)

* Kézügyesség! kézikönyv. Ardos Fri­
gyes, a nagyváradi főreáliskola derék tanára 
már évek óta nagy és buzgó tevékenységet 
fejt ki, hogy különösen a fiatalkorúaknál » 
kézügyességet fejlessze és a kézügyességi 
munkálatokat megkedveltesse. Százakra vagy 
azok számára, akik az ő útmutatása és ve­
zetése alatt igen szép eredményt értek el. 
Az érdemes tanár igen használható és gya­
korlati kézi könyvet is irt „Kézügyességi 
munkálatok vezérfonalai“ címen, amelyet 
most béke árban bocsát a közönség rendel 
kezésére. Kapható a szerzőnél: |ókai-utca
II. sz. alatt és minden helzbeii könyvkeres­
kedésben. Karácsonyi és újévi ajándékul 
igen alkalmas

’ Leszerelt altisztek szabadszervezete 
csütörtökön délután 2 órakor a városháza 
közgyűlési termében taggyűlést tart Minden 
tag jelenj-n meg.

* Adókivetési lajstromok közszem 
lén. Nagyvárad város adóhivatala részéről 
ezennel értesítem az adózókat, miszerint a
III. kerület Váralja, Velence, Csillag és Hegy 
város részekre vonatkozó 1918 — 1919. évi 
fegyveradó kivetési lajstromok a városi adó 
hivatal 26 sz. szobájában folyó évi deeern 
bér 23-tól 31 ig bezárólag közszemlére ki 
vannak téve, azokat a hivatalos órák alatt 
bárki megtekintheti és esetleges felszólam­
lását további 15 oap alztt a Pénzügyigaz- 
gatóságoál írásban beadhatja. Nagyvárad, 
1918 december 17 én. juricskav Barna sk. 
pénz és adóügyi tanácsos.

* Eljegyzés Heg,'ess v Sándor és lacob / 
Lujzika jegyesek. (Minden külön értesítés 
helyett.)

* Nyilatkozat. T zen i iro n hinaopal 
ezelőtt, mikor én vol am a Váradi Hét fe­
lelős szerkesztője Onagvsága topott cim 
alatt egy cikk j-lcnt meg a lapban A cikk, 
bár név e ■ ütése nélkül, egy b rósági tár 
gyalásról számolt b.*, feiü etestn és kö nyel- 
müen, éppen ezért igen sértő volt egy nagy­
váradi uriasszonyra nézve Utóbb közvetle­
nül meggyőződtem róla, hogy a cikkben 
közölt adatok távolról sem fedik a per­
beli tényállást, sőt a legutóbbi napok­
ban megtartott végtárgyalás azt is ki­
derítette, hogy az illető uriasszony nem 
is tudott arról, hogy az ő cselédje a má­
sik lakó cselédjétől fát vett át értékesítés 
védett a saiát hasznára. Már jóval a ioeerósCt • —
felmentő ítélet előtt is láttam, hogy a 
támadás igazságtalan volt, a kommentálás 
pedig sértő. Most sz Ítélet után, mint fe­
lelős szerkesztő kötelességemnek tartom, 
hogy ne csak sajnálkozásomat fejezzem ki 
a cikk megjelenése miatt, hanem a távollevő 
cikkíró helyett bocsánatot is kérjek a meg 
sértettektől és különösen a megbántott úri­
asszonytól. Nagyvárad, 1918 december 24.

Antal Sándor.
* A hadiárvák karácsonyi ajándéká­

hoz hozzájárultak a kövrtkező cé^ek : Benkő 
Artur, Davidovics ékszerész, Boros éksze­
rész, Sebő-céz, Rottersmann F ancíska, Sz. 
Kocsis János, Reichard-áruház, Szilágyi Gézs, 
Berber Milka, Hegedű? Ármin, Ujlaky Ist­
ván, Ma*ula Gyula, Berger illatszertár, Klein 
Géza Hungária fióküz et, Fiumei kávébe­
hozatal, Oiáry cég, Bumbma Imre, Wald­
mann Ernő, dr Konrád Béláné, Róna Andor, 
Roth cipőáruház, Darvass cég, Hófehérke- 
áruház,y Arany Sas gyógyszertár, Glücks­
mann Ármin, Lázár Lázár, Deutsch K- 1., 
Stern Lajos, Zauderer, Deutsch Jgnác, Roth 
Henrik, Lamm Mór, Krámmer Áron, ? W< isz 
Bemát, Kandel cég, M helfy es Kandel, 
Vechsler Adolf és társa, Aszódy Ferkó, 
Czillér Imre, Vezér áruház, Fehér János, 
Ro h M. utóda, Fekce Ernő, Grünwald ék­
szerész, Sonnenfeld-cég, Benedek cukorka­
üzlet, Markovits és Weinberg-r, Kolozsváry

1 ékszerész, Vadász Albert, Kádár-cég, Hege­
dűs János, Hrrbst ékszerész, Barna Jenő. 
Schwartz ruhaáruház, Szilágyi Ernő, Linoleum, 
Paróczav, Hegodüs Hirlapiroda, Deutsch 
Simon. Flegmann Ármin, Pfaff Kálmán, ifj. 
Erdős Albert, Spitzer Béla, Koller Ágoston, 
Központi újság és jegyiroda, Merza Kálmán, 
Popper József, Bártfay József, Atlasz gvógy 
szertár, özv. Goldstein Simonné cég, Klein 
Vilmos, Erdődy áruház, Fodor István, Step­
per Ottó cukrász, Korona gyógyszertár, 
Apolló drogueria, Király csemege üzlet, 
Schwartz M. cég, Kardos áruház, Hollós 
Jenő.

* Elveszett 2 drb összehajtható kassza­
kulcs és 4 drb. belső trésor kulcs barna bőr­
tárcában Becsületes megtaláló, kinek úgyis 
értéktelen, hozza be Hegedűs Hírlapi, ódába, 
hol 100 K jutalomban részesül.

* Eljegyzés. Szálku Ferenc helybeli 
j iparos bájos leányát Ilonkát ma jegyezte el 
i ifj. Papp János.

* A hadirokkantak, hzdiárvák és ha- 
i diözvegyek országos szövetségének Nagy
I váradi és Bhsr.negyei fiókja vasárnap dél- 
j után 1 órakor tartotta a városháza közgyű­

lési termében hatalmas érdeklődés mellett 
alakuló közgyűlését. Gelberg Jenő üdvö 
zöbe a megjelenteket s a választások meg 
ejtéséig az elnöki tisztségre Hubert Istvánt 
ajánlotta. Hubert István vázolta a rokkan­
tak egyesületbe való tömörülésének szük­
ségességét, felolvastatta és elfogadásra aján- 

| lotia az előkészítő bizottság által javasolt 
alapszabálytervezetet amit némi médosiiás

sa! a kö g üié el H fogadott. A kő-gyű­
lés azután me > álas.'/ofta -■ tisztikart, vá­
lasztmányt f ü <y ' ő 0 zotts -got.

• A n pszövetség mozielőadása ka­
rácsony másodnapján Mint már lapunk 
tegnapi s/á’i-ib i jelenük, a Kath. Népszö­
vetség c?^k ka ác-o iy másodnadjan, csü- 
tönÖKÖn tart móriéiöadásr. Ezen alkalom­
mal a „Hieroglifák titka" című siáger ke­
rül pompás kiegészítő műsor keretében be­
mutatóra. A mindvégig izgalmas, natalmas 
dráma mindenesetre mindkét csütörtöki elő 
adása telt hazat fog vonzani, mert a közön 
ségnek igen ritkán nvilitt alkalma gyönyörködni 
hasonló csodaszép filmben. A csütörtöki sláger 
tárgyát tegnap egyébként már ismertettük. A 
népszövetség mozielőadásainak vezetősége a 
legnagyobb áldozatokat nozz», hogy a kö- 
zönségnek minden alkalommal Mgelsőrendű 
fifmprodustumokat nyújtsa s igy újév nap­
ján is egy pompás vígjáték kerül műsorra. 
A csütörtöki előadások kezdete 4 és 6 óra­
kor. Heíyárak a rendesek.

* Itt az idő! Még nem késett el, még 
mindig becserélheti régi, vagy megunt hang­
lemezeit a most megjelent legújabb kacagtató 
tréfás „Újvári telefonál“ cimü kétoldalú hang­
lemezre, mely pénzért nem kapható, csupán 
6 drb. lejátszott lemez ellenében kizárólagos 
joggal Wágner hangszeráruháznál, Budapest, 
Vili., József-körut 15.

i 
I 
i
I 
i

f

* Elveszett csacsi. A Vörös Kereszt 
Egyesület kedves kis csacsija önrandelke 
zett magával és elcsavargott. Ismertető jele: 
sötét barna, egyik lábára kicsit sánta. Aki 
találkozik vele, legyen szives haza terelni 
Úri u. 40. (\ József intézet) alá.

iwi iwi nwi nwn iwuiwü nwn nwti nwn nwn nwn nsw iwti iwu itwu

VILLAMOS VASALÓK is FŰZÖK ~ 
megérkeztek, remekszép üvegcsillárok 
mindennemű villamos vezetékek és 
égők legolcsóbb napiárban szereltetnek 

STEM VILLAMOS VÁLLALATA 
. Szt.-János-u. 20. Telefon 556. _ 

ujaiuMiuiMiiMiUMtuMuujauuMUiaiiuiiMUiJjauaiwuMWuaHiüMiUiMä
i

A „Vasárnapi Újság“ december 22-iki, 
karácsonyi száma a megszokottnál jóval na­
gyobb térj delemben jelent meg, kiválóan ér­
dekes képeket közöl a Budapestre érkezett 
francia gyarmati katonákról, a budapesti 
helyőrség tüntetésből, Fényes Adolf kiállí­
tásáról, az ipirmüvészeti társulat karácsonyi 
tárlatáról stb. Bállá Mihály cikke több tér­
képpel azokat a váltó ásókat fejtegeti, me­
lyek az utóbbi félszázad alatt a világ 
politikai térkéoen végbementek. Szépiro­
dalmi olvasmányok: Havas Gyula regénye, 
Vargha Gyuh hiárom szép Heredia fordítása, 

j Berkes Imre novellája. Ches<erton kalandos 
elbeszélései. Egvéo közleményok : Pordone 

■ egy pompás festménye s a rendes heti ro- 
; vatok, stb. A „Vasárnapi Újság“ előfizetési 
j ára negyedévre 10 korona. — Megrendel 
I hető a „Vasárnapi Uiság“ kiadóhivatalában 
* (Budapest, IV, Egvetem u. 4 sz.) Ugyanitt 
I megrendelhető a „Képes Néplap“, a legol 

csóbh újság a magyar nép számára, félévre 
2 Lorona 40 fillér.

IIRÁNU
mozgó­
színház

25 és 26-án
Sátán láncon.

Hétköznap 4, szombat, vasárnap 
2 órai kezdettel.
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múl 25 és 26-á»
Robinson.

Hétköznap 4, szombat, vasárnap 
2 órai kezdettel.

mMé
moyá'
miliáz

25 és 26-án
A detektív király.

Hétköznap 4, szombat, vasárnap
2 órai kezdettel. I

MOZI
Az Uránia karácsonyi műsora a ieg- 

kec•*íabt> és I gcrdeke-et b tsen.ri y . közé 
i«f ma ir tó:, i Magvvárador. A /r.tis..r tnin- 
í»»n 6gjt : , Hir tlSŐfSOgU U’COi síig, CÍC 
btzrsv. i legna. y-.:bb ít. c ítékbeti ■< Sátán 
íáíca c inii mélylr tásu dr; mát nmltáiyolja 
maid ke 01 -seg, ezt .1 fényes iilmját :kot, 
íjaeiyrcek fős. •. :<ptl min Eiiebb sxín-csz, 
.mi»: Theedc- Lt s im A kgragyöf.cbb 
fíjjw ez ax*k ozöu, amike' a le-, ut- ■ bi idő 
ben i;;tturik Az U'írnának az imitepi műsor 
nagy sikert fog hezni.

Karácsony a Vigadó-mozgóban. M«. 
ff !»•>■>: Vit ilCL :i'Ű l i
Bak pírj.,l»r> f'ft -.késs-4: m # 1 i. m . A'i-■ ’ !■
A. nagvsze ü M?x Mack «rerdezői nénije 
teljes t nyf-bt"' t.vén e*ül <-t b n a h-a-üres, 
re»dk>ibi sztberres t . Uk’iv-l'om öi;b>n, 
atzely lailatl nn) mu'atsíycs »mr* ■M'Arzsa s 
H igz fc'kt.t: Hírű'-;/' f’imek I. Cm n im' 
ve ödrt és vidám .limit's . d melyet 
a legjobb m rnít ?ytnőstek játjz,;--...k. Az 
égés- pregram elvébe ént i“ n py művészi 
éfvr-ietet fog ryujiari.

Az Apolló karácsonya. Az Ápoló 
igazgatésügts nsgy áldozalkészséggcl gon 
^rskizérti a közönség ki H csórni szórafeo 
Ms&ról. Szerencsés összekö illéseivel sike­
rűk n»egszetezrie a Robinson kisasszony 
cin;« nagyszabású és tcitrscn uj stilusu 
tsk»í .’tr»kv é‘. mely a iegcsiiío..óbb látványos- 
sígok igjike. A Robinson kisam unj bájos 
és m-üri-iV fiion1 s/nxű iyr.rk egyes 
•üve> -i ’íszle'ri küiimős s/rn áiir’ fogns» 
Retteni A műsor többi Hmi is estipa fél­
tőre t.'jdor-* -g.

z*v ® á *színház.
A színház műsora

Szerda délután i . .-.ít'..~T : Vasgyáros, 
este: Pacsirta (btrleíszüuetöen c

^Csútör.ök délután 3 ómkor • íatarjárás, 
este: II jd ma táró (rérlet ziicctttri).

! - írek Császár hatói m
Szombat d. u Remeny
Szombat est; : Pacsin»
Vasárnap délután : Erdésileány,
Vasárnap este ■ Három y kislány. (Bé 

keli Lajos felléptével.)
t\ - ú:??»epi e*tdások ■« jegyek már má­

iéi fogva vált hatolt.

Három a kisleány. Békefi Lajos, az 
vrífttms k v:.ló ten- is belesébe után de 
oeHF'*: /?(••; lép fel elősző a .„Három a 

itlány“ há|. • és kpss kim operett Scbu 
teert szerepében.

Remény. Heycri ans nagyhatású ha- 
ájuírát. ája, a proletárok múltjának és jö- 
ijébnetr « grázó, igaz, képe szombaton ke- 
Ä1 eláször színre dálutáni előadásbsn. A 

fászereplök a dráma! személyzet legkiválóbb 
tafjai.

Császár katonái. Leides Imre kip'ó- 
teáit, nagyszurft sziniöteve, a* ely a szolda 
t«szka teÖHsit ostor»/:», pántokon este ismét 
íarrzdalmi hangulat erejével fog hatni az uj,

pompás szereposztásban. A főbb szerepeket 
jósifca Mici, Bihari, I óth, Gróf Laci, Váradi, . 
Harsányt, Szigeti, Stell és Deák játsza.

Szilveszter-est a Szigligeti-színház 
ban. Az év utolsó estéjén gazdag müsoru, ; 
eredeti mapáns/ámokkal és pompás operet- i 
tekkel tarkított Szilveszte estéi rendez fir- • 
pélyi Miklós igazgató. A ragyogó, vidám 
műsor keretében Suppé klasszikus zenéjü 
operettje, „Szép GaBthe-Acs Vilmos és 
Váradi Aladár „Matiküres bolt., csn ii ere 
cíeti egyfel,onásos operettje és Gzra Áros 
„A boldogtalan faun“ cmiii vrtmfonikus kiM- 
terrénye, KrGner Ödön zínéjével is Váradi 
Lajos előadásában

Szerkesztői szenetek.
Árvácska. ?ieni fóti rt.i; közű, letétien.
R. 1. A vers széj ó kis

terjedelme miatt nem iözt-'hotjiir.

főszerkesztő : ■■ ■ ‘ős .
F 0 L L M A N N 6 É Z A. J ri l L F L Á S Z L 0.

sanKSZK v ■?■. • : ■< '•

Dr. . ock Ármin
SZcHlüfVCS

rendelcsct :.. Kus*;' -i- Ánd< etiyi 
házban (INagypiac-tér) folytatja. 
Rendel 4. z. II - 12-ig, d. u. 2 4.

Teljesen megbízható, kLetőieg katona- viselt 

éjjeli őröket i 
u i. iáéssvl, azonnali 

rmlopésre keres a ;
Hungária Cipőgyár Részv.-társaság.
Mérsékelten rokkantak is jel • ntk- z.betuck. [e- ; 
lentkizés a délc-Iőt'i óia'-ban . Hungária C- 
f őgyár i. '. irodájában. Kossuth I.ajos-u 3. sz. :
nMaaamiH Iu -vana*» »u» j. .»xr.v»*.•-«!«..-w. ’J ,-ul

Hirdetmény.
A magyar hadügyminiszternek 7221 /1 

, számú reiidelete foiytan fcini»on< : >'id~ 
j azon

lóváHalkozókat,
1; akik a volt cs.cs kir. 1-ső sz.Lhu hu-
i szárezred pótszázadálól a háború k - 

törése elolt lov kai .ai ’asr.- < ■ :
' de ezen lovak a háború kiou 1

a pótkeret által harctér T'u<rái a ■- > hc- 
' hivattak, hogy f. é. december 21-ig a 

pótkeret paranc.'-..u?k -ágn. 1 li|ó 
zsef huszáriaktanya Aradi ml ömm \

i radon naponta d, c. c) ■ 12-ig jeleni- 
i Rezzenek.

Mivel i fenti számi, re '.ein .sze­
rint mindazok

akik 2 évcs cgyiolytá'ca „mtűno“ 
illielőlag 3 „ „ „ „kielégítő''
állapotban tartották lovaiké <■ most 
ezen lovakat vissza nem kaphatják, egy 
másik katonai szolgálatra alkalmas 
ló adatik át korlátlan tulajdonába.

Hogy ilyen lovaknak tényleg a bir­
tokában voltak, a község elöljáróságá­
tól igazolják.

1 ső huszárezete
Pótkeret parság.

191® dec.

* itHtß HIRBETÉSER. ♦
&síí£«b uá ára ZÍ1 fillér, b2£titga>h& betűsül *£ 
litre qtróhl-faetés ára 2 keroFia. Áfr.é-

hirdetések dija elére toetimdi.

Hódosán iánosné 
iapkihordónő várbeli la­
kásán tfiz támadt és 
minden holmija elégett, 
lószivü emberek segít­
ségét kéri.

riadó
Szem Anna utca sz. 
ház. hrtekezni ugyanott.

Hús füstölést 
cs disznóölést énállaiOK 
cem utca ii.

Perzsa-szőnyeg ki- 
árusítás. Szőnyeged 
Chatsfongtie ‘«karok 
asztalterítők, .igveiit val» 
és szőnyegek. Valódi 
értékes darabok 
kívül olcsó áron kzpr...hi

- Kelengye-Áruházt..
Szent ! ...rziv-tér k» 
-.asm'.- í í'r!-’.; ' ' t< .

' i ■ m. ■ . ’.a

■ ■■■ úat* m
■ « . ;■ . ■;:■■■ mm. ‘ ó.

■y ■ - ‘ <■ •&

■ . ? -La.. ■ ■ J ' ,‘ v

. . , ’;i-. ';í;>...az
Llítdó

köz et lenül a \ áros mel­
lett fekvő cca 1000 öl 
szántóföld. í nekezhetni 

r Kas Izsó ügyvédnél, 
OáveLu. Ll.

Sálét rom-só!
Sonka- es huspáceiás- 
t'nz miden mennyiség­
ben kapható Németh 
Pál Arany-kereszt gyógy- 
tárában, '.árosháza 
mellett.

Likőr 
és rumkornpositiók, 

: hartreuse, uenedikti- 
>-u AHasch, Meggy stb.

■ ..antták. Törköly, Szil-
• v-kmi, Seprő, Cognac- 
^vonatok használati uta- 
Jtássai .i legfinomabb 

.1 in őségbe ti kaphatók :
Aarkas István „Apolló“ 
;‘-oge!iaé.m. Nagyvárad.

v ftoh'íi ki pénzét 
rvhÁkért, mert a ki- 

.íi.A .. la.'. :iltnihafe.'Céb-
■ régi ruit darabjait 

<cs-? pénzén ház.iiag
. netl. ■ ' ' évéi ára 

0 í'.cr. . Ameih Pál 
. r any keres t <y/^yv2er. 
r.ít.mn, t .‘árosiiázr 
tc'-eri.

\GáMUW L^ljlü?'- ^.iWát u: 

r’c» • Jtóv'í

■ ßCWWik-,
7 í * 5'Jz.i >1 . •< ii V->feVi5’.

w: t: ifón'-rtis öű
rí. 'óliwe. l&iMife» 

vmúftgOSátáiS - iPölgó-*: 
-f.’rrHspAiWlí ’» .' •«.>*<» - 

-XI aZí'gi’:.ií -m ►lát’i■■

’’j'íM.K C< ’.- vo a. J
■.Cp.ÓH. ki-

rArí-S-ség, i> intés. im?-
■ .«ameíek e’.An '
' ij-i’.ré.-v. tira 5 w
jg c - ALsa a<

. • .. ú- rvi • ÄI?

.ipanyclnáth«!
■' árij oknál bs ■ 

akban /e??jG f'öoro- 
/cs/<^J szobáidat kl- 
vnö dezltificiáló perme- 
mzöszer kapható r.irhás 
mván Apolló drugéri- 
' .áb; m

■ .-^se »3»R?" -“a. ■’5,1' ^r.'wn'W''»S' W ■' -WS» e’-. ‘

t Eladó j
szőlőoltványok}

> 1 és 2 évesek 3
£ amerikai és hazai \ es-szóiK j
r Árjegyzéket küld és telep’.«é’ó’é'l
> vállal: , , <
> Molnár mi hah,

I» Abaujsíánló. 1

Iá* ak. Mf. A. Mriv. akk ä JAc JMt .^u. íiijwCí, rfv
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Színes ebédlők 
sál 12 személyre .

Színes teáskészlet ar.-sal I 2 sz 
Sz, kávéskészlet ar. sal 1 2 sz 
Függőlámpa teljesen felszerelve 
Majolika vizeskancsó színes , 
Majolika virágváza színes v irágg 
Majolika cukordoboz sz. virággá’ 
Petroleum asztalt lámpa nicke 

felszerelve........................
Majolika dohánytartó sz: virággá’

40’ Eri

Nippek, figurák, szent Antal és 
Mária szobrok, szenteltvíz tartók.

Eladás nagy ba n cs kicsin vbf 
Képkeretezés, ablaküvege?ét;

I

j

I
' r*

?.a

KOMLOS TESTVETEK 
üveg, porccilán, lámpa, díszmű­
áruk, ezüstáruk, konvhafelszere- 
l^sek gyári raktá 
nlatky Endre (Zöldfa-u.) utca 13.
Telefon 3-72, Telefon 3-72. 3|

Mocsáry Sándor
törv. bej. cég.

>
ír

Villany-, gáz- es viz- 
vezetékszerelő, bronz- 
műves, bádogos, laka­
tos, műszerész és gal­
vanizáló. írógép , ke­
rékpár-, grammot ön­
javító és nikkelező.

4

4
Iroda és raktár :

Zöldfa-utca S. íelefon 1404 * 
*■ i
> Ipartelep :
fr Szent fános-u. 22.Telefon 532 4
‘«a---* *.. z„

Kávéház átvétel.
Var: -,rcvn a r. t Közönséget

tesiteni, r.z ■- a

Vá ősi Kávéházat
3 ivei ten- s ai; ■í fi s vendége m
’ jsé»:x v-n( k '■!!,. f':, jrn tovább \e-
jí ’m, A 1. . él ■' /ittTi é -. :d árak mellett
CCr-C'.'. (■■■ r.i,-. . 
elvem.

ti : '■ ílás lesz vezír-

Mirrt- 
szolgáim- Í-;

• szinházi vacsorát

Síim’, pár! 
tiszteié

■ . . .Ave, vagyok kiváló

MAYER VILMOS.

CIPÉSZEKNEK !

Papirvászon és mindenféle cipész- 
keiiekek olcsó napi áron.

1 kgr. la. buzacsiriz — K 19’60
1 kgr. ia. ars-nycsiriz K 39 20
1 kgr. la folyékony csiriz — K 8-~
1 kgr. la. faszeg 2 ! ’> sz. - — K 8'—•
1 drb brassói talpraspoly K 3’80
1 drb brassói kireszelő — K 3'30
1 kész!, bőrtiilpvédő K 2'50
1 drb. vaskapta — K 12'80
1 kés;d. acél talpvédó - K —-70

ASZTALOSOKNAK!
1 kgr. la asztalosam — — — K 6’80
ugyanaz zsákvételnél — — — K 6'25

SZERELŐKNEK!
| Bőrtárcsa vízvezeték _<.iphoz

100 drb ’/s” csaphoz — — — K 4’80
100 drb :l i” .. — — K 6’80
100 drb 1” .. — — K 9’60

Postán ut .inét mellett.
Porto és csomagolás felszámításá­
vá' Cr. ■ . . - pontos kiszolgálás.
SIERN MIKLÓS
>..... -■ Zöldfa-utca 9. szám.

■ -- iiiiiTim—i-------------------- - —..  — _ |-—.. -

Felső Kereskedelmi
• és Polgári iskolából
' kimaradt tanulókat
’ magánvizsgára elő-
j készít felelőséggel

a Középiskolai 
Előkészítő
Donát-tamolyam

i Beöthy Ödön-dca 30. sz. Telefon 1000.
I Uj kereskedelmi tanfolyam
’ hölgyek részére (gyors- és gép
; írás, számtan, könyvvitel, he­

lyes és szépírás) szeptember 
15-től kezdve a D O N «T-fe^e 
tanfolyamban Beöthy Odön-utca 3C

| Telelőn 1W Telefon 1000.

VISZl\ETEGSEGET, 
sömört, rüht

a leggyorsabban .elmulasztja - a dr. 
F L E S C H-féle törvényesen védett

„Skr:. botor ni “-kenőcs. I
Nincs szaga. Nem piszéit. Mindig ere­
det' pecsétes dr. Flesch-félét kérjünk.
Próbatégely 4 K, nagy tégely 
6 K, családi adag 15 korona.
Nagyvárad és vid- ke részére főraktár;

,,CSILLAG"-gyógyszertár 
íilatky Endre-vtca (Zöldfa-u.) 

Nagyváradon.
Kapható továbbá Hegedűs Rezső fi 
..Szent László“ gyógyszert árában, ia 
Sebestyén Arthur ,.Diana“ gyógy- a 
szertárában. Kain Eszter „Arany- a 

sas“ gyógyszertárában.

Lóértékesitő állomás parancsnoksága
Nagyvárad.

Hirdetmény.
Közhírré teszem, 1 hogy a katonai lovak 

legközelebbi árverése 1918. é.-i december 30 án 
Nagyváradon az a ad úti ’-i:-nv''dhu;z írlakta­
nyában fog megtart 4 ri A' árverés 8 orvkor 
kezdődik. A lovak ötöt - . nélkül adatnak át 
2. hogy a f hó 27 , 28. és 29 én ugyan­
csak » honvédhu-'zárJa-rtanyában nrgyobh 
számú katonai ló fog mező gazdasági munká­
latok céljai « bizonytalan időre oly gazdák 
között k -le ionképpen kioiztatni. akik az 
illetékes krzségi elöljáróságaik ál a! Kiál’itMt 
bizonyitvárnxml i?a olják :

nfbopv gazdaságaik iga^rő hiányában szen- 
vsdne’r, '' ho?y zz áiviluk vál'alt katonai 
lov k Wíge'-'ő e'látáúra elegendő mennyi­
sé;” u: ~ ná my-.l ■ j--..I ‘P -mólt, cl hrmy a 
lovaknak saját h bájuk folytán esetleg előáll­
ható értékrrökkenéüéh vagy a lovadnak el- 
hullása ear tén azok teljes hecsértékét megtérí­
teni képe. végül d) bogy minden tekintetben 
nmg'-i'ható egyének.

Elő syben részesülnek azok akik a leg- 
vpóbbi b ’-’l'á-ok aikalná al a náluk kin - 
levő lo akat beszól-ráitat-'ák

Magyar lóértékesitő állomás.

I VAS r |
# 2

afrik és lószőrmatracok, J
amerikai és sodrony- 
ágybetétek : öszsze- >

♦ hajtós ágvak eredeti *
gyári áraké a kaphatók W

t TátraySándor * 
r.-t.-nál Körös-utca II. jg

** Telefon-szám : 558. <



1918 dec. 25.

Elvállal :

ALAPITTATOTT 1903.

bromzmuves

Kastélyok, lakások
í 

világítási, 
csengő,

ÉS FÉM1PARTELEP

és magános
Villamos
Villamos
Villamos
Villamos
Telefon,
Villámhárító,
Motorok és minden e szakmába

tartozó mtiirkákat.
Wolfram és fél Wattos égők minden feszültségre.

Kz ■ J v 1| 
tűzjelző,

Telefon 556 szám.

Itt az idő!
Mcg nem késett cl, hs bat darab használt 
hanglemezzel u-ndelkczik, egy niég mindig 
becserélheti azokat a most megjelent leg­
újabb kacagtató tréfás

„ÚJVÁRI TELEFONÁL“ 
cimü kétoldalú harglímezre. Nagyszerűen 
sikerült mulatságos telefonjelcnetI K'záró- 
lagos joggal

■W
fe

ÁRUHÁZNÁI

Villamos, gáz, acetylen csillárokat, 
falikarokat, candelabereket aSZ

tali lámpákat. Réz és vas í 

javítása, galvanisálása. *Ajtó
bútor veretek javítása. Ör-

k or

műszerek, csillárok csiszolása.
z-’t-c' o. /••*• Vv x 1/ <11 C 7Pr1 V Ft V/ F‘ rí .

— __ _ .* WO -w» —-iwn' -at «wtw u •*•" 111 ™nr~-bf._ i
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HANGSZER
a világhírű „Favori e" hanglemezgyár főraktára

f iók : IX., Ráday-utca 18.
Árjegyzék ingyen.

Budapest, József-körut 15. 
Beszélőgépek 1500 koronáig.

1 zöve'.kezet helyiségében (Szilágyi 
sz. a). bgy üzletrész heti 20 filc-

C<>

Belépési felhívás
tkezet

Vll-ik évtársulatába.
1 ki z 
yítj.

A Népszöve’scgi I litels/rvt 
anuár 1-én VII ik évtár ulatát ■

Az előbbi iizletévek, 
élhetési viszonyoknak, 
ménynyel folynzk.

Belépni szándékozók 
hetnek már most is a

A tiszta haszon és i
ben > tagok között osztatik h 
betelje arányában részesedik.

A szövetkezet elfogad betéteket 
kát legmagasabb kamatlábbal kamatoztatja.

1919

car meg­
ér ed

.'.mennyit akar. le'vételi 
20 fillér, 3 év múlva ■ 
a tagok a b-fizetett ős 
rájuk eső nyereség t is.

A Ingok a refiz t t i

mely
iiz'etrés 
livatalos att a 

é.tzé- 
kiki heti

azo-

Bizalommal kérjük a i elépni s? jmúékozc 
kát, szives’-edjenek ‘»'övetkezetímk heivóé Jé- 
ben részjegyeket jegyezni.

Népszövetségi Hitelszövetkezet.
Srent-Lásitó-nyotnna részvénytársaság Njtfpárad.

Kiváló tisztelettel
Stern Adolf,

Szent jános-n. 20.
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ZSÁK LIDIA
E 1 s ő r e e d ü 

f ú z ó s z a l o n 
N A G Y VÁ R A D 
Nagy Sándor-« 1 
F a. f k s z a 11 o é s é ? ü 1 e t i. 1» *. ?■

A *'? <1 t*u vet i- Sit.-im- 
yÁsznőiítes e gyedöli ftM 

száffitűja.
íisztrtábckaí es átala­
kításokat flíváHalufik. 
Fűzök mérték után * 
l&orövidebl? ií<5 alatta 

knsz'ttetnek.

,,!F v -y?r ■«» "V %* 'V

í!
> Karácsonyi 

ajándéknak 
g\ ermekjátékok, aján- 
ríéktái'gyak, finom fé­
sűk, hajdiszek, ékszer­
utánzatok, legjobb par­
fümök, púderek, mani­
kűr-készletek, bőr-er­
szények, rídtkülök

LEGELŐNYÖSEBBEN BESZEREZHETŐK

Eésú- es diszmúáruház
Saspassage 42.

Nebelthau A. utóda Szabó |.
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4
4
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